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ígéret és valóság
M in t  ha p á s z to rtü z  ég őszi é j

sza ko ko n , m e ssz irő l lo b o g v a  te n 
g e r p u sz ta sá g o n  . . . A h o g y  a k ö l
tő n e k  fö lré m lik  a m o n d á k  hőse, 
a k i ó r iá s i d im e n z ió iv a l k in y ú l ik  n 
n u n a e n n a p i e le t tö rp e  m e re te i 
kö zü l, ú g y  e m lé k s z ü n k  v issza  e 
va ló sá g  s iv ó  h o m o k já b e n  g á z o lv a  
a zokra  a m in is z te r i n y ila tk o z a 
to k ra , a m e ly e k  íg é re te i fa n ta s z 
t ik u s  m a g a ssá g ra  m e re d n e k  a 
té n y e k  fö ld s z in t je  fö lé .

A  m ú lt  év n o v e m b e ré b e n  R a 
d ie s  Is tv á n  k ö z o k ta tá s ü g y i m i
n is z te r a B á c s m e g y e i N a p ló  m u n 
ka tá rsa  e lő tt  k ije le n te tte , h o g y  
oz e le m i o k ta tá s n a k  v itá n ,fe lü l az 
a n y a n y e lv e n  k e ll tö r té n n ie , h o g y  
a n e m z e ti k ise b b sé g e k  k u ltu rá lis  
és o k ta tá s ü g y i in té z m é n y e in e k  e l
n y o m á s á ró l szó sem  lehet;, h o g y  
a m a g y a r  m ű k e d v e lő -tá rsa sá g o k  
m ű k ö d é s é t n e m  csak e n g e d é 
ly e z n i,  de tá m o g a tn i is  ke ll. M e g 
is m é te lte , sőt je le n té k e n y e n  k i is 
b ő v íte tte  R a d ic ^  e zeke t a k i je le n 
té s e it a s z u b o lic í í i n é p g y ü lé s e n , 
a m e ly e n  e g y  n a g y s z e rű  n e m z e ti 
ség i p ro g ra m  k ö rv o n a la it  íaJíJöItu 
k i a m a g y a rs á g  qs a n ém e tsé g  
szám ára . A  k ö z o k ta tá s ü g y i k ö lts -  
sé g ve té s  v itá ja  a lk a lm á v a l ta r to tt  
e xp o zé já b a n  a m in is z te r  m á r c s ö k 
k e n t ké szsé g e t ta n ú s íto tt  a nem  
ze tisé g e k  k u ltu rá lis  ig é n y e in e k  
te lje s íté s é re  és e lv i m e g á lla p ítá 
sa in a k  szö ve g e zé sé b e n  is  so kka l 
ó v a to s a b b  és z á rk ó z o tta b b  v o lt ,  
m in t  a n é p g y ü íé s i e m e iv é n y e n , 
v a g y  a b b a n  e ka ro sszé kb e n , 
a h o n n a n  p ro g ra m n y ila tk o z a tá t ez 
é rd e k lő d ő  ú js á g író k n a k  to llb a  m o n 
d o tta .

M e g  le h e t á lla p íta n i,  h o g y  R a 
d ies és P r ib ic s e v ic s  kö z t n a g y  
e lté ré s  v a n  u g y a n  a n e m z e tis é 
g e k k e l s z e m b e n  k ö v e te n d ő  p o l i 
tika  fra z e o ló g iá ja  te k in te té b e n  — 
P r ib ic s e v ic s  nacionalsita, R a d ics  
h a n g s ú ly o z o tta n  csak nacionális 
—  de k ö z o k ta tá s ü g y i m in is z te r i 
m ű k ö d é s ű k  a k is e b b sé g e k  sze m 
p o n tjá b ó l te lje se n  e g y fo rm a . 
E g y e t le n e g y  m a g y a r o s z tá lly a l 
s in cs  tö b b  m ost, m in t v o lt  P r i
b ic s e v ic s  a la tt, a n é v v e g y e le m - 
zésbö l e redő  sé re lm e k  is  o rv o s o - 
la d a n u l m a ra d ta k  és a m a g y a r 
m ű k e d v e lő  e lő a d á so k  te ré n  to  
v á b b ra  is  fe n n á lló n a k  azok a n e 
hézségek , a m e ly e k k e l a n a c io - 
n aü zm u s  a m a g y a rs á g  k u ltú rá ja  
nak p u lz u s á t e ls z o r it ja . A  n e m 
ze tisé g e k  ja v á ra  m é g  nem  m u  
ta tk o z o tt g y a k o r la t i k ö v e tk e z m é 
nye  a n n a k  a k u rz u s v á lto z á s n a k , 
a m it a n a c io n a lis ta  b lo k k  n yo  
(Buba lé p e tt s z e rb -n o rv á t k o a ’ ic 'ó  
je le n t. A z  a k ö rü lm é n y , h o g y  < z 
SHS. k irá ly s á g  m e g a la k u lá s a  óta 
e d d ig  m é g  m in d e n  k ö z o k ta tá s - 
ü g y i m in is z te r  u g y a n a z t a k u l
tú rp o l i t ik á t  k ö v e tte  a n e m z e tis é 
g e k k e l Azdm ben, azt a lá tsza to t

k e lt i,  m in th a  ezt a k é rd é s t a m i
n isz te re k  és p á rto k  a ka ra ta tó
fü g g e tle n  té n y e z ő k  d ö n te n é k  
el.

A  m a g y a rs á g n a k  a zo n b a n  e z e k 
tő l a nem  cse ké ly  a k a d á ly o k tó l 
nem  szabad v is s z a r ia d n ia  és m eg  
k e li ta lá ln ia  - .???»?•
kö zö ke t, a m e ly e k k e l a m a g a  b e - '

Őszre halasztják a Népszövetség ülésszakát
Nem sikerült a megegyezés Genfben — Brazília felborítja az európai békét

Géniből jelentik: A népszövetségi 
tjanács tagjai hétfőn este bizalmas 
értekezletet tartottak, amelyen 
Mello Franco brazíliai delegátus vi
selkedése izgalmas jeleneteket idé
zett elő.

Chamberlain olyan értelemben 
szólalt föl, hogy Briand és Stre.se- 
mann találkozása után a megegye
zést megkötöttnek lehet tekinteni.

Cham berlain felszólalása közben  
a brazília i delegátus ideges
kedni kezdett, előbb íe l-a lá  já r 
k á lt a teremben, azután leült 
helyére és székének karfá já t 
kezdte csapkodni, végül pedig 
még Cham berlain beszéde köz

ben szót kért.
Mello Franco magatartása kínos 

megütközést keltett és a delegátu
sok feszült izgatottsággal várták a 
fejleményeket.

Chamberlain egvideig nem zavar
tatta magát a brazíliai delegátus 
mozgolódásától, de

am ikor M ello  Franco beleszólt 
a z  angol külügym iniszter beszé
débe, Cham berlain türelm ét 

vesztve rák iá lto tt:
—  M it akar ön. most ra jtam  a 

sor?
—  ö n  nagv tévedésben van —  

reo llkázott M ello  Franco —  B ra 
z ília  még nem m ondott le állan
dó tagságáról és, ha nem ma
radhat a tanács tagló, vétót fog 
mondani Ném etország tanácsi 

tagsága ellen.
A delegátusok ekkor figyelmez

tették Mello Francot a brazíliai kor
mány írásbeli nyilatkozatára, a 
meivben ünnepélyesen kötelezte 
magát a megegyezés előmozdítá
sára.

Chamberlain ezután befejezte be- 
srádét, nríre Mello Franco állott 
szólásra. Felolvasta a brazíliai kor
mány átiratát és kijelentette, hogy

az íinneoélves nvU atkAzat nem 
jelenti a z t  hogv B razília  átadja  

helvét Ném etországnak.
A -brazíliai delegátus felszólalása 

m ég jobban e lm é re  s ife tfo  n br»1v. 
és Chamberlain ingerülten ki

áltott:
_ flollatlfin. hn?v Brn^Uiq fel

JhirÁno bábáiét.
M*Vo Fr'm''*- <*•<■> ,4 <-«v  n i | d .

tnn ítás 'f. .csmkfW 1erT,á*t**áf't. fmgv 
mi ft teendő a bőbe á^d^bdb^n t.Cg- 
hcmásbhá f>f ftg
f>qráncá /tyftmckfáf. am^hmb b^b^o-
r^offátéh' hogy mennyit ér béke- 
készségük.

c ik k e ly e z e tt és az il le té k e s  fa k 
to ro k  á lta l ké tsé g b e  n e m  v o n t 
jo g a it é lő  va ló sá g g á  é r le lh e t i 
m eg. In g y e n  k a p o tt Íg é re te k , le l 
kesítő  a lk a lm a k  ha tása  a la tt  s p o n 
tán lé tre jö t t  ke cse g te tő  n y i la tk o 
za tok é rté k é v e l m é r t is z tá b a n  va- 
-gyísníu A- m agy a rság  v e z e tő in  a 
sor, h o g y  o kos  irá n y ítá s s a l, tö 

Döbbenetes csend támadt ezekre 
a szavakra. Briand meg akarta 
menteni a helyzetet odalépett 
Mello Francohoz és igy szólt:

— Szeretnék önnel holnap nyu- 
godtabb hangulatban tárgyalni.

— Nagy megtiszteltetés — mon
dotta Mello Franco — ha a francia 
premierrel tárgyalhatok, de állás
pontomtól nem fogok eltérni, elég 
sokszor meggondoltam magam.

— Talán jó volna, ha kormányá
tól uj utasítást kérne — mondotta 
Briand.

Quinonez spanyol delegátus erre 
kijelentette, hogy ha Brazília ki
erőszakolná a tanácsi tagságot, 
Spanyolország is állandó tagságot 
követel.

Az értekezletet félbeszakították, 
majd később Mello Franco távol
létében elhatározták, hogy

a brazília i delegátus mellőzésé
vel táv iratilag  egyenesen a b ra 
zilla l korm ányhoz fordulnak a 

békés elintézése érdekében.
Az egész keddi nap szakadatlan 

tanácskozással és óriási izgalmak 
között telt el. A helyzet félóránkint 
változott és homlokegyenest ellen
kező hírek terjedtek el. Végre este 
nyolc óra körül az a hir terjedt el, 
hogy a szerda délelőttre összehí
vott plenáris ülést feltétlenül meg
tartják. Szerda délelőtt tiz órára 
tűzték ugyanis ki a Népszövetség 
plenáris ülését, hogy ünnepélyesen 
felvegyék 'Németországot a Népszö

vetség  tagjai közé. Az erről kiadott 
kommüniké jelzi, hogy az ünnepé
lyes felvételt esetleg egy más’k 
plenáris ülés is fogia követni. Idő
közben azonban történhetett vala
mi, ami a helyzetet felborította. 
Kedd élután öt órára nem hivatalos 
ülést hivtak össze, am elven kivata- 
losan még nem döntöttek. azonban 
komolyan szó van a Népszövetség 
illésének elnapolásáról. Ezen az 
ülésen

hét tanácstag szavazott a Nép- 
szövetség elnarvMása m ellett, 
Svédország. Belgium  és Janán 
pedig az elnapolás ellen n y ila t

kozott.
Mnrej a határozathoz egyszerű 
Többség elegendő, a le g n a rv ’obb va 
ló s z ín ű ié i  annak van. b p rv

a szerdai plenáris fdé«en az el- 
nanotá<ra vonatkozólag fognak 
índ ’b ’ánvt h e te r?««rteni és 
a Nén«zövet<!ég Prését és Né
m etország fe lvételét szeptem 

berre halasztják el.

m e g e ik  fe g y e lm e z é s é v e l és a po- 
i t ik a i  d in a m ik a  le h e tő s é g e in e k  

k ia k n á z á s á v a l m in é l tö b b  e lő n y t 
h a rc o lja n a k  k i fa jte s tv é rc ik  szá
m ára. A z  (-dók, hogy adj p o l i t ik á 
já n a k  e rd é ly i p é ld  íja  le b e g je n  a 
ju g o s z lá v ia i m a g y a rs á g  e lő tt, a m i
k o r u ju lt  e rő ve l fo g  hozzá a k ü z 
d e le m h e z .

A z ülés után egyébként Chamber
lain és néhány perc múlva Briand 
is a német delegációt felkeresték 
szállásán és fél kilencig tárgyaltak 
a német delegáció tagjaival.

Utána este kilenc órakor íshy 
japán delegált bankettet adott, a 
melynek végeztével a spanyol de
legáció olyan kijelentést tett. hogy 
még nincs végleges döntés. Hogy 
a Népszövetség ülésének és Német
ország felvételének elhalasztására 
keli számítani, azt bizonyítja a 
keddi tanácskozásokról kiadott kö
vetkező hivatalos kommüniké is.

— Németország, Hollandia. An
glia, Franciaország, Olaszország. 
Lengyelország és Csehszlovákia 
képviselői kedden összeültek, hogy 
megtárgyalják a helyzetet és meg
állapították. hogy

netn sikerült m egegyezésre
jutni

és a megegyezés akadályait elhá
rítani. Amennyiben ezek a nehézsé
gek tovább tartanak, ugv a locar- 
nói jegyzőkönyveket aláíró két ha
talom sajnálattal volna kénytelen 
megállapítani, hogy

a jelenlegi órákban a k itűzött 
célt nem tudták elérni. 

Szükségesnek ta rtjá k  azonban a ha
talmak megállapítani azt. hogv
‘ a locarnöi békernü semmiféle

módon nem szenvedhet csorbát 
és elhatározott szándékuk, hogy azt 
épségben tartsák és kifejlesszék. Az 
aláíró hatalmak megmaradnak ama 
meggyőződésük mellett, hogy

a legközelebbi népszövetségi 
közgyűlés a mostani nehézsé
geket kiküszöböli és az az 
egyezm ény, am ely  N ém etor
szágnak a Népszövetségbe való  
belépése iigvében lé tre jö tt, 

megválóéul.
A kommünikét Luther. Strese- 

mann, Vande'velde. Briand. Cham
berlain, Sciatója, Skrzinskv és Bo
nes írták alá.

Briand egyébként kedd este értesí
tést küldött Párisba. hogv

szerdán este u tazik  Genfből 
és csütörtökön résztvesz a kor
m á n y-n y ila tko za to t megszövegező 
mbűsztertanácson. A kedd esti dön
tésből és B rian d n ak  intézkedései
ből beavatott körökben arra követ
keztetnek. hosrv

Genfben a WilpnHBkaf helyzet 
teljesen felborult.

és számolni kell a népszövetségi 
válság legsúlyosabb következmé
nyeivel,
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Meghiúsult
a Jelzálogbank svájci kölcsöne
A kormány nem vá lla lt garaaei t  

a kölcsön visszafizetéséért
Beogradból Jelentik : Az Állami Jel

zálog Bank már hosszabb Idő óta 
folytat tárgyalásokat Svájcban egy 
nagyobb kölcsön felvételéről, am ely
ből újabb építési hiteleket folyósít
hatnának. M arkovics Bogdán, a Jel
zálog 3ank Igazgatója me-tállapodást 
létesített a „Societó de Bai ques 
Suisses* konzorciummal, amely haj
landónak mutatkozott hatmillió svájci 
frank kölcsönzésére azzal a feltétel 
isi, ha a kormány garantálja a köl
csön visszafizetését.

Kedden este hat órakor járt le az 
a terminus, amelyet a svájci bankok 
szövetséqe a gara^ tt nyújtására, 
.adott, a kormány azonuan cübsn ax 
Irányban semmiféle Intézkedést nem 
tett. így a kölcsön meghiúsultnak 
tekinthető.

Markovics Bogdán továbbra Is 
Svájcban marad és uj alapokon kezdi 
meg tárgyalásait.

A demokrata párt
távol áll az Orjunától

G ro l M ilá n  n y ila tk o z a ta

Grol Milán nemzetgyűlési képviselő 
felkért bennünket, hogy a leghatározot
tabban cáfoljuk meg azt a hirt, amelyet 
szerinte csak tendenciózus pártcélokból 
félrevezetve közölhettek róla az Orju- 
naval kapcsolatban. Grol Milán kije
lenti, hogy elég gyakran és elég vilá
gosan manifesztálta a maga széles li
beralizmusát a nemzeti kisebbségek 
jogai tekintetében. Mindenütt, cikkek
ben. teljes nevével, valamint a szónoki 
tribünön is exponálta magát a nemzeti 
kisebbségek teljes jogáért a szabad 
kulturális fejlődésre, a kisebbségek tő i-, . , 
vény előtti teljes egyenlőségéért, a tel- : ta^tőona.
jes egyenlőségért a gazdasági küzde
lemben és kü önösen a magyar szegény
ség jogáéit ahoz a földhöz, amelyen 
születeti, amelyet arca verejtékével mü
veit meg és amelyen a keze becsületes 
munkájából él.

Ha — mondja Grol Milán nyilatko
zatában — a jugoszláv nationalist a if- 
juság szervezete (Orjuna) a maga jugo- 
szláv nacionalizmusát összhangba hozza 
a széles polgári liberalizmussal és az 
ország öss.es polgárainak szabadságá
ért és egyenlő jogaiért fog küzdeni, 
aemzeti é vallási tekintetek nélkül: 
annál jobb. Eddig ily értelmű manifesz- 
táciőt nem láttunk. Eszerint sem Grol, 
sem pedig általa a demokrata párt 
semmiféle szolidaritást nem vállal az 
Orjunával.

Egy város 
dohány nélkül

M ik o r  <3 i r a f ik o s  d é z s m á lja  
a z  á l la m i d o h á n y n a k  á r t

Vukcvárió! jelentik : A város dohá
nyoséi három nop óta azon bosszan
kodnak, hogy az egész Vukováron 
sem szivart, sem cigarettát nem lehet 
kapni. A dohánytalanságnak érdekes 
előzményei vannak. Az állami dohány 
raktár eqy házban v.tn Srkbics Peter 
dohánytőzsdéjéve). Skrblcs annak 
rendje-módja szerint pénzért is vásá
rolt dohánynemüt a monopolrakiárból, 
a dohányszükségletének nagyobb ré
szét azonban -okkal Jutányosabban 
szerezte be. Á kulcsot csináltatott a 
dohányraktárhcz s éjszakánként rend 
szeresen dézsmálta azt. A fel 3 láda 
kát érintetlenül hagyta, csak az alsók- j 
bél szedegette ki a cigarettát és ai

szivart. Valahányszor az állami do
hányraktár a gyárbői uj árut kap, a 
ládákat a régiekre rakják s Így hosszú 
Időn át nem vették észre, hogy az 
alul lévő ládákat dézsmálják. Pár 
nappal ezelőtt a pénzügyőrség Űzetne 
nevű tisztviselője tüzetes vizsgálatot 
tartott a dohányraktárban s rájött a 
lopásra. A megindult nyomozás sorén 
a gyanú Skrbicsra terelődött, akit le 
tartóztattak.

A dohánymonopóllum kára 200.000  
dinár, de megállapították, hogy Skrblcs
magánosokat is súlyosan megkArosi-parfümöt találtak nála.

A kút titka
Felkoncolták Németh László holttestét — Még nincs 
megáll pitva, hogy gyilkosság, vagy óngyilkosság

ff
ke az áldozatot a kútba

toiiédi Á  rendóts&g feltevése szerint holtan dobták

Ellentmondó vallomások
A szuboticai rendőrség nagy appará

tussal folytatja a nyomozást a Majsai- 
irtl bűntény felderítésére. Prodánovics 
Mladen és Miatov Tosa rendőrksap lá
nyok hétfőn egész éjszaka és kedden 
délelőtt a Majsa1-ut lakóit hallgatták ki 
és az eddig kihallgatott emberek vallo
másából kétségtelenné válik, hogy

a fcutban megtalált Németh László,
Németh Ferenc subotlcai tanító fia, 

titokzatos bűntény áldozata.
A rendőrségi nyomozás elsősorban arra 
irányult, hogy hová tiint el az a sport
sapka, amelyet Kalló Anna Maisai-ut 
103. szám alatti lakos pénteken reggel 
a háza előtt talált. Kalló Anna kedden 
délelőtt, amikor erre vonatkozólag ki
hallgatták, beismerte, hogy a sapkát a 
Halasi szőlőkben lakó bátyja. Kalló 
Béla vftte el. Kalló Bélát a detektívek 
előállították és ekkor kiderült, hogy a 
szürke, bőr szegélyű sapka Németh

Kalló Anna, aki egyik legfontosabb 
mellékszereplőié a bűnténynek, a kriti
kus éjszakán törtéirt dulakodásra vo
natkozó vallomását is módosította. El
mondta, hogy amikor az uccáról zajt 
hallott, kiment a háza elé és akkor látta, 
hogy

egy nyúlánk férfi, akt hosszú fe
kete nagykabátot és sapkát viselt, 
a közeli homokbányába vezető 

utcn Hevérék kútja felé szaladt, 
maód később erős recsegést hallott, 
mmtha valaki neki esett volna a kút 
mellett álló kerítésnek. Ugyanekkor az 
ut felől zaijt hallott, mire megijedt és 
befutott a házba. Alig ért be a kút felől 
isméi futólépések hallatszottak, ame
lyek azután a Mafsai-ut feflé halkultak 
el. Reggel azután, amikor körülnézett, 
a sapkán kívül, a puha homokban 

keskeny, francia cipőtől eredő láb
nyomokat talált.

Kcdlóné szerint egyéb lábnyom nem 
volt íátítató a kút környékén. Az asz- 
szony vallomásának ez « része annál is 
inkább meglepte a rendőrséget, mert
Németh László lábán széles, amerikai, logii Jánossal. Prcsics elmondta, hogy 
orrú cipőt találtak, amikor kiemelték a s csütörtökön éjjel tizenkét óráig Polyd-
kuthóJ és francia cipót — mint később 
kiderül: — bátyja, ifjabb Németh Ferenc 
visel.

A rendőrség Kalló Anita vallomása 
után azt igyekezett megállapiéaitf, hogy 
kik lehettek azok. akik az uccán tartóz
kodtak, amikor a fekete nnujdrabátos 
férfi a kút felé futott. Erre vonatkozó
lag ismét k’kaflgatták Németh László 
bátyját ifjabb Németh Ferencet. Balogh 
Jánost és Torma Bélát, akik csütörtö
kön este a Vojnics Zélícs-féfe vendéglő
ben- tartózkodtak- M’zdahárom egyfor
mán ve Tóitok. L'Vnondíák. hogy Németh 
László kivételével boroztak, körülbelül 
négv liter bort Wiak meg és mire. ők el
hagyták a vendéglőt. Németh László 
már eltávozott. Együtt indultak az isko-

tott. Ismerőseitől és barátaitól 400.000 
dinárt vett kölcsön s nem tud szá 
mot adni arról, hogy a pénzt hová 
tette.

Skrblcs azzal védekezik, hogy a 
dohányraktárt öccse dézsmálta meg, 
aki néhány nap előtt eltűnt Vukovár- 
ról s magával vitte a bátyja érték
tárgyait is. A nyomozás megállapl 
tolta, hogy a vukovárl traflko3 az 
utóbbi Időben rendkívül költekezett. 
A házkutatás alkalmával többek közt 
Híven p r cipőt s egy egész Idd^

taépület felé és útközben találkoztak 
Pintér Balázs 10?. számú rendőrrel, 
akivel beszélgetni kezdtek.

Németh Fcrencék szerint a rendőr el
mondta, hogy valami verekedésről hal
lott, a Majsai-uton szolgálatot teljesítő 
Prcsics Pál 109. számú rendőrtől, Pr- 
csics elmondta Pintérnek, hogy tizen
egy óra tájban a Ferrum-gyártelcp fe
lől hangos lármát hallott, mire arra felé 
Indiát. Amikor a gyártelep közelében 
álló bódéhoz ért, egy fiatalembert vett 
észre, aki, amikor ráfogta fegyverét és 
Igazoltatni akarta, ijedten mondta:

—• A'c bántson, én vagyok a Németh 
(arúló fia.

Ezután elváltak Pintér rendőrtől és 
haza mentek. Minthogy Németh László 
másnap és harmadnap sem jelentkezett 
njabb Németh Ferenc felkereste Prcsics 
109. számit rendőrt, akitől aziránt ér
deklődött, hogy az igazoltatás után 
merre látta távozni testvérét. Németh 
Ferenc érdeklődésére

a 109. számú rendőr azt a meglepő 
választ adta. hogy csütörtökön éj
jel nem Is látta Német Lászlót, an
nál is Inkább, mert ő csak éjfél 

után ment szolgálatba.
— Vasárnap reggel azután — mon

dotta ífj. Németh Ferenc — megjelent 
nálunk a 109. számú rendőr és engem, 
valamint Balogh Jánost bevitt a Vili. 
köri rendőrlaktanyára, azzal, hogy Na- 
randcslcs Jován rendörbiztos hivat. Út
közben beszélgetés közben egyszerre 
csak igy szólt hozzánk:

— Mit akarnak velem, azt akarták, 
hogy elveszítsem a kenyerem? Miért 
nem nézik meg valamelyik kutban?

— Amikor azután a rendőrlaktomyá- 
hoz éntünk — folytatta Németh — ki
derült, hogy a rendőrbiztos nem is hi
vatott bennünket.

M'atov Jósa rendőrkapitány Németh 
és Balogh kihallgatása után nyomban 
előálliűtatta Prcsics és Pintér rendőrö
ket akik mindketten tagadták, hogy be
szélgettek itt. Németh Ferenccel és Ba-

kovics Mátó 37. számú rendőr volt 
szolgálatban « Maijsai-uton. Amikor ő 
éjfélkor átvette a szolgálatot, Polyáko- 
vics csak annyit mondott, ‘hogy az éj
szaka rendben telt cl, mindössze egy 
Szivar nevezetű embert igazoltatott, aki 
a szőlők felöl haladt a városba.

A rendőrségen érthetetlennek találták 
azt. hogy sem a 37. számú, sem pedig 
a 109. számú rendőr nem hallott lármát, 
holott az o vallomásukkal szemben 
Kalló Annán k'vii! Tőinek János vas
utas r<> C.zirdk Gergely borbély is azt 
állítják, hogy csütörtökön étjei vereke
dés történt a Mafsai-uton. a Ferrtim- 
gyár közelében, ami nagyobb lármával 
lárt.

A rendőrség részéről Prodánovics
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Mfaden és Miatov Tosa rendőrkapitá
nyok kedden délután kiszálltak a hedy- 
színre, ahol tüzetesen megvizsgálták a 
környéket. A helyszínen incgál&apHxji- 
ták, hogy Hcvér Qyőrgyék portájától, 
ahol megtalálták a holttestet. bét házzal- 
távolabb van Németh tanítóéi; lakásai 

A kút Hevérék udvarának végébun 
áB, közvetlen a deszkapo&nJenál ojy- 
képp, hogy a palánk a kút nylásáit két 
részre osztja. Az egyik clüuíré* Hevé
rék udvarára esik a kút szája, a másik 
oldalról pedig egy homokbányára, -a 
melynek szélén van Kalló Anna háza. 
A háztól mintegy ötven léspésnyire van 
a kút A homokbányára és igy a kúthoz 
is szabad bejárás szolgál, úgy hogy 
bárki minden akadály nélkül eljuthat a 

j kúthoz. A dulakodás nyomait és a sap
kát Kiálló Anna közvetlen a lakása eüött 
fedezte fel és épp ezért, ha az asszony, 
amint vallja, a lármára kiment a  ház 
elé, fel kellett volna ismernie a hosszú 
kabátos férfit, ha az Németh László,
í t u l l t l í  IS  t i l lU tü o ,  U iC ; t  i i h l l v

is jól ismerte. De Németh László azért 
sem lehetett az, aki a kút felé hidad t, 
mert

az ö sapkája a homokban feküdt, a 
hosszúkabátos férfi fején pedig 
sapka volt. azonkívül olyan cipő- 
nyomokat, amelyek Németh László 
szélestalpu cipőjére mutatnának, 
egyáltalán nem íátták som a ház 

előtt, sem a kút körül.
A rendőrségnek épp ezért az a felte

vése, hogy a szerencsétlen fiatalembert 
valaki, valószínűleg a fekete kabátos 
férfi, valakinek a -segítségévet, 

vagy holtan, vagy .eszméletlen ál
lapotban vitték a kúthoz, ahol a 
negyven centiméter széles nyíláson, 
fejjel lefelé beleeresztették a vízbe.
A rendőrség a  boncolás eredményétől 

várta ennek a feltevésnek megerősíté
sét. A boncolást kedden délután, négy 
órakor tartották meg a, Bajai-uti teme
tő hullaházába® dr. Perczsics Bozsidár 
és Jeremies Risztet törvényszéki or
vosok Hrvoje Hardini vizsgálóbíró, Per- 
tics Ernő volt bűnügyi rendőrkapitány, 

! Miatov Tosa és Prodánovics Mladen 
rendőrkapitányok jetonlétében.

Am’kor a holttestet levetkőztették, 
meglepődve tapasztalták, hogy 

az Icgkevésbbé sem puffadt, holott 
öt napig volt a vízben,

A holttesten külső sérülésnek semmi 
nyoma, csupán a  kézfejen és a csukló
nál varrnak erősebb horzsolások. Az 
arc-vonások nincsenek eltorzulva és 
ami sziwtén ellene szól annak, hogy ful
ladás történt, a fogsor össze van szo
rulva.

A holttest feiboncolása után az agy
velőn kisebb vértódu,ásókat találtok, a 
melyek fulladás esetén szoktak mutat
kozni. A gyomorban azonban a legna
gyobb meglepetésre

mindössze féllitemyl ételmaradékot 
találtak, holott vlzbefulladás ese
tén a gyomornak meg kell telnie 

vízzel.
A boncolás eredménye megerősíti a 
rendőrség feltevését, az orvosok azon
ban niég nem adtak határozott véle
ményt arról, hogy gyilkosság, vagy ön- 
gyilkosság esete forog-c fönn. Az orvo
sok véleményüket szerdán délelőtt fog
ják beterjeszteni a vizsgálóbírónak.

A SVEDEK VEZETNEK 
A RÁDIÓ TÉRÉ!

kérjj(F még ma 
Igye <es
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|Qn6. március 17. bARSMEGYEI NAPÚ,
Kisebbségi Elet
A brassói községtanács szombaton 
alakult meg. A választásból tizenkilenc 
szavazattal tizennégy ellenében a ma- 
gyár—szász lista került ki győztesen. 
Az állandó választmány rendes tagjai 
lettek: Schnell Károly Ernő dr. volt 
polgármester: Zerbcs Mihály, a Kreis- 
ausschus titkára; Szele Béla dr. ügy- 
véd; Szabó Béni ipartestületi elnök és 
dr. Tiberiu Brediceanu bankigazgató. 
Poitagck: dr. Nitescu Voicu ügyvéd 
és Király Lajos kereskedő. A választás 
eredményének ikáhjpdetéso után nyom
ban a polgármester-jelöltek megválasz
tására került a sor. Ennél a választás
inál Brassó magyar, szász és román 
(törzslakosságának képviselői egymás
sal megegyezve, egységes frontot al
kotva járultak az uruáhez. Minthogy 
Üsurel Alexandru hlvatalbóli 
. [ ■■ ' . ’ -z, - •; Léi
vett részt a szavazásban,
.eredményeképpen polga rmest er.-j elöl tek
lettek: dr. Nitescu Voicu 11, dr. Schnell 
Károly Ernő 9 és dr. Szele Béla 9 sza- 
ívazattal. A liberális árnyalat jelöltje, 
Usurel Alexandru, csak három szava
latot kapott.

tanácsos
tanácsos
melynek

*
A z erdélyi m agyarság k ijá tszásáró l
igen éleshajigu cikk jelent meg a Bras
sói Lapokban. A cikk többek között a 
következőket írja: *A kolozsvári ma
gyarságot, amely tudvalévőié': egysé
gesen tömörült a válaszd ás okon a hi
vatalos Esta mögé. egyik kínos meg
lepetés a másik után éri. Röviden meg
írtuk már. bogy a kormány a városi 
tanács hivatalból kinevezett tagjainak 
Sorából •teljest n kihagyta a magyaro
kat és nyilt szemérmetlenséggel még a 
legnagyobb. legnépesebb kolozsvári 
egyházat, a reformátust, is megfosztotta 
jogától. A mai napon a jövendő városi 
vezetőség összeáfllttósa körül újabb ér
dekes és felháborító események 
tok. A liberálisoknak ugyanis '
.ideig nem volt polgármesterjelöltjük. 
Végül Lepedatu miniszter elnöklete alatt 
értekezletet tartottak, amelyen Banescu 
egyetemi tanár személyében állapodták 
meg. Banescu, eltekintve attól, hogy 
egyetlen szót sem tud románul, tipiku
san regáti gondolkodású és hajlandósá
gú ember, aki a magyar tömegek előtt 
részint ismeretlen, részint nem rokon- d  
szenves. Az egyesült ellenzék jelöltje 
dr. Socól Aurél toépv’seflö. Ezeken kí
vül még egy csomó jelölt és önjelölt 
•neve van forgalomban. Tudvalevő, 
hogy az újonnan megalakuló községi
tanács szavazás utján választja a pol
gármestert. A szavazás úgy történik, 
hogy minden tanácstag egy jelöltre adja 
csak le szavazatát és a három leg
több szvazatot nyert jelölt nevét fel
terjesztik a  belügyminiszterhez dön
tés végett. Miután összesen negyven
két szavazótag van, harminc ellenzéki 
és tizenkét liberális, Bafeesctmak föl
tétlenül bent kell lenni a  három leg
több szavazatot kapó jelölt között. Az 
ped'g természetes, hogy a kormány őt 
fogja kinevezni polgármesternek. En
nek következményeképpen Kolozsvár
nak úgyis 9zónioru közigazgajtása vég
veszély előtt áll. Az ellenzéki tanács 
állandó harcban fog átlátni a kormány- 
párti polgármesterrel, aki majd mi
niszteri megsemmisitésskikel és rendele
tekkel fogja akaratát végreliajtani.

*
4  magyarság vezetőit letartóztatta 
egy erőszakoskodó csendörönnester 4a 
Temesvárral szomszédos ótelek köz
ségben. Ótelek és Magyarszeutinárton 
határszéli községekben megalakultak a 
magyar párt helyi altagozatai. A gyű
lésekhez a  magyar párt előzetesen meg- 
szerezte Oprea János megyei prefek
tustól az Írásbeli engedélyt A járási 
ésendőrőrmester, aki sértve érezte me
gát, hogy tőle külön engedélyt nem régi tervét: a szláv . államok közti 
kértek, meg akarta mutatni hatalmát1 korridort, Benes mégsem erről a

és maga. elé idézte Bóka Jánost, az 
ótelcki altagozat elnökét, továbbá Sza
bó István, ifj. Somorjak János alelriö- 
köket, Ifj. Néjndth István titkárt és 
kijelentette előttük, hogy letartóraja 
őket. Egyben házkutatást itartott náluk 
és clkoboza a magyar pártra vonatkozó 
iratokat. Mikor ennek az erőszoksság-

A frankhamlsitók 
gyilkosságokra is szövetkeztek
Nádossy országos főkapitány állt az Okolicsányi-Rötör-féle 
titkos társaság éten — A szervezetnek politikai gyilkossá- j 
gokat kellett volna végrehajtani — Az ellenzék szóváteszi\ 

az ügyet a magyar nemzetgyűlésen• ■ b - - • .
Budapestről jelentik t. A frankügy iz

galmai még pem csillapodtak Te és
maris egy uhibb szenzációs ügy foglal
koztatja a magyar politikai köröket. 
Kedden a nemzetgyűlés folyosóján úgy 
a kormánypártot, mint. az ellenzéket az 
a hir tartotta izga orpban, hogy a/rnn/,-- 
üggy<F kapcsolatban a nemzetgyűlésen 
még egy másik, a frankügynél is na
gyobb jelentőségű ügy fog szóbakerü ni. 
Már néhány nappal ezelőtt bécsi lapje
lentések alapján a budapesti lapok egy
része is hirt adott arról, hogy/ • > « 

Lelrer Amália gvllkosai és a frank.- 
liamisitúk között szoros kapcsolat 

áll fenn.
Ezekre a kapcsolatokra Prónay Púi báró,
volt különítmény} parancsnok már ré
gebben felhívta a budapesti rendőrség 
figyelmét abban a részletes vallomásá
ban, amelyet Okolicsányi László vo't 
különítményben tisz.tröl; Lémer Amália 
gyilkosának, PŐdör Gyulának bűntársá
ról tett. fi . *

Ezt a sok súlyosan kompromittáló 
adatot magában foglaló vallomást 
a rendőrség azonban egyáltalán 

nem vette figyelembe.
A z ellenzéknek most adatok kerültek a 
kezébe arra nézve, hogy a Pödör—Oko
licsányi ügyben megindított nyomozás 
szeuzációs jelenségeket vetett felszínre 
és ezeket feltétlenül szóváteszik a nem-

Nincsics és Bethlen genfi tanácskozása
agyar nemzetgyűlés pénzügyi bizottsága előtt

A szónokotok pártkülönbség nélkül a jugoszláv orientációt 
és a kisantanthoz való közeledést sürgették

Budapestről jelentik: A magyarI koncepcióról álmodik, hanem
politikai köröket éjépken foglalkoz
tatják Bethlen ipiniszterelnöknek 
Nincsics külügyminiszterrel folytatott 
genfi tanácskozásainak várható kö
vetkezményei. Bethlen tudvalevőleg 
hétfőn egy teljes órán át tárgyalt 
Genfben Nineties . külügyminiszter
rel, a két államot érdeklő gazda
sági. pénzügyi és jogi kérdésekről.

. A magyar nemzetgyűlés folyosó
ján kedden alig volt egyébről szó, 
mint ezektől a tárgyalásokról, majd

a nemzetgyűlés pénzügyi bizott
ságának az ülésén, a külügyi 
tárca tárgyalásánál is szóbake- 
rttlt Nincsics és Benes genfi

• tanácskozása.
A vita s o r á n L a j o s  párton- 

kivüli képviselő Magyarország kül
politikai helyzetével foglalkozott. 
Mussolini harci riadót fújt Ausztria 
felosztásáról — mondotta — és

Nincsics római tanácskozásai 
végül is Itá lia  és Jugoszlávia 
osztrák területekkel való meg- 
növekedésót fog ják eredm é

nyezni.
Bárhogy kecsegtetné is ez a terv  
Benes csehszlovák külügyminisztert 
azzal a reménnyel, hogy igv Cseh
szlovákia végre megvalósíthatja

nek híre Temesvárra érkezett. Légrá- 
dy István.. Ó4 Szappanos Qyula, a ma
gyar párt temesvári .vezetősége nevé
ben felkeresték Oprea János prefektust, 
akivel tudatták a csendörprmester fel
háborító eljárását. Oprea prefektus ki- 
jelentqtte, hogy a magyarságnak igaz
ságot J szerez.

zetgyüiésen. A titkos társaságokkal kap
csolatban fognak a parlamentben erről

, é? kijelentik. hogy gynrorszrigMlk nincs senimi,„Olyan
Pödör és Okolicsányi szoros kap
csolatban voltak mindazokkal, akik 
a frankhamisítás mögött állanak és 
akiknek a neve teljes számban 

nem került még nyilvánosságra.
Az ellenzék ezeknek az adatoknak bi
zonyítására‘/ontós aktákat fog a nem
zetgyűlés elé terjeszteni, amel) ékből hjr 
szerűit megállapítható, bó/y

Pödör- -Oki lie' áuyjék politikai gyll- 
. kosságokat terveztek, amelyeknek 
értelmi szerzője Nádossy Imre cr- 
pzágos főkapitány .volt. Az OkoÜ- 
csányl-félc titkos társaságnak Ná
dossy utasítása alapján több cseh
szlovák államférfi ellen kéllett voi- 
na merényletet elkövetni és ezért 
jutott Pödör Gyula Nádossy révén 
hamis útlevélhez, amellyel Lelrer
Amália meggyilkolása után Cseh

szlovákiába szökött.
Politikai körökben ezek, a klszülő. le
leplezések nagy izgalmai keltenek és 
úgy tudják, hogy az ellenzék erekét 
nemcsak a frankvitába fogja belekap
csolni, hanem a jrankvita befejezése 
után is mindaddig napirenden fogja tar
tani, amig a kormány nem ad megfe
lelő garanciákat a titkos társaságok 
megszüntetésére.

a csehszlovák külügym iniszter 
ragaszkodik Franciaország ve- 
zetöszerepéuek fenntartásához.

Eképpen egy nagyszabású színjá
ték kezdődik, amelynek két vezető 
szólamát az egymással versenyző 
Olaszország és Franciaország játsz- 
szák. Ha Benes egy keleti Locaf- 
nóról ábrándozik, ez azt bizonyítja, 
hogy

Benes belátása szerint is M a 
gyarország nélkül Európának  

'  ezen a részén nem lehet állan
dó és m egállapodott viszonyo

kat terem teni.
A keleti Locarnót csak közös meg
egyezéssel lehet létrehozni, Ma
gyarország pedig a fennálló szer
ződések garantálásába nem mehet 
bele. . A közeljövőben el fog dőlni, 
hogy a kis- és nagyhatalmak ko
molyan akarják-e a konszolidációt 
Közép-Európában. Addig is a gaz
dasági érintkezés fonalait tovább 
kell szőni a szomszédos államok- 
kn1

Wolff Károly szólalt fel ezután és
Bethlennek Nlncsiccsel fo ly ta 
to tt genfi tárgyalásaival kap
csolatban a jugoszláv orientáció  
és az  olasz barátság keresésé
nek szükségességét hangoztatta. 
Vázsonyi Vilmos felszólalásában

3. ó id at

a következőket m ondotta:
— Magyarország külpolitikai ori

entációjának nem lehet célja az An
gliával való kacérkodás. H a  M a 
gyarország külpolitikai, érdekeit 
vesszük szemügyre, akkor két tényt 
kell megállapítani, egyrészt azt, 
hogy a legnagyobb katonai hatalom 
Franciaország, másrészt, hogy a 
kisantant Franciaország protektorá
tusa alatt áll. Ebből a két tényből 
világosan következik, hogy

lia a kisantanthoz keresünk kö
zeledést, akkor elsősorban an
nak az európai nagyhatalom nak  
a barátságát kell megszerez
nünk. am ely a kisantant Irán y í
tója és ez. az állam Francikor-

Nem szabad tehát Franciaországot 
angolbarát kacérkodással irritálni, 
hanem ellenkezőleg meg kell győz
nünk Franciaországot, hogy Ma

érdeke, amely ellentétes lepne a 
francia érdekekkel. A keleti Locar
no eszméjét csak így lehet propa
gálni.

Kimen-Héderv ár y Sándor gróf 
rendkívüli követ és meghatalmazott 
miniszter felszólalása után Vass 
József tniinisz.ierelnÖk\helyettes ref

lektált a vitában elhangzottakra és 
kitért arra is, hogv miképpen gon
dolja a .kormánv a keleti Locarnót 
megvalósíthatónak. Ki jelenhette, 
hogy

nincs arra  semmi lel, hogy Miii- 
csics és Mussolini róm ai tá rg ya 
lásai során Ausztria felosztását 

beszélték volna meg.
A pénzügyi bizottság azután álta
lánosságban é.s részleteiben is elfo
gadta a külügyi költségvetést.

Kormánybiztost kér
az egyik szuboticai temetkezési 

egyesület
Nagyarányú mozgalom a temetkezési 
egyesületek működésének felülvizs

gálása érdekében
Szuboticán az utóbbi két év alatt 

nem kevesebb, mint húsz temetkezési 
egyesület, kiházasitó- és szülészeti 
segélyegyesület alakult, amelyek mű
ködése ellen igen tok esetben sú
lyos panaszok merültek fel. Botrá
nyok. hullapörök egymást, követik és  
nem egyszer hatósági beavatkozásra 
is szükség volt, hogy az elkeseredett 
tagok támadásai elől megvédjék az 
egyes egyesületek vezetőit. . A tagok: 
állandó panaszaira Indúlt meg most 
az a mozgalom, hogy a' temetkezési 
egyesületek működésének felülvizsgá
lására kormánybiztost küldjétek Szu- 
boticára. Amikor azonban ehhez a 
lobbi egyesületek vezetőinek a hoz
zájárulását is meg akarták szerezni, 
az erre vonatkozó kérvényt egyedül a 
B cska temetkezési egyesület veze
tősége irta alá, a többi egyesület 
nem kér kormánybiztost.

A mozgalom vezetői ennek ellenére 
sem mondtak le szándékukról, hanem 
felkeresték Gyorgyevics Dragoszláv 
főispánt, akinek a kérvényt átnyújtot
ták. A felterjesztés közli, hogy a min
den anyagi felelősség nélkül gomba
módra szaporodó egyesületek veszé
lyeztetik annak az egy-két egyesület
nek a fennmaradását Is, amelyek 
valóban humánus célt szolgáinak. A 
memorandum aláírói épp ezért kérik 
a kormányt, hogy haladéktalanul küld
jön ki kormánybiztost és azon egye
sületek vezetői ellen, amelyeknél visz- 
szaéléseket észlelnek, a legszigorúb
ban járjanak el.

Gyorgyevics főispán megígérte tá
mogatását és a memorandumot fel- 

l terjesztette a belügyminiszternek-
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Államosítják
a vajdasági postamesteri 

hivatalokat
Minden községházára bevezetik 

a telefont
A hivatalos *Sluzsbcne Novinc* egyik 

legutóbbi száma egész rövidem, minden 
'kommentár nélkül regisztrálta, hogy a 
postammisater rendeletére a hátinál, be- 
gecskkszvetKgjunacsl, a  bel manasztlri, 
az Irigl (szerémségi), a sztarakianizsai, 
ia zsupánjai és a  kovacslcaii postames
teri hivatalokat államosítják és ezentúl, 
mint álltam! posta fognak működni

Szdrlcs Jován novlsaadl postaigazga- 
<tó a postamesteri hivatalok folyamatban 
•levő államosításáról ezeket mondotta:

— A postai állapotok fokozatos javi- 
irása érdekében a postám ester éknek bér- 
■hesdott posvaii \ acalokat államosítani 
‘fogjuk. Bármerrnyire üdvös volna. ha 
'mindez hamarosan megtörténhetne az 
államosítást csak fokozatosan lehet 
megcsinálni.

A postamesterek által béreli postahi
vatalok közül egyelőre csak azokat ál
lamosítjuk, amelyeknek évi forgalma 
legalább 15.000 olyan postai egységet 
tesz ki, amelyek valamilyen postai 
jegyzékbe lettek bevezetve, vagyis leg
alább 15.000 ajánlott levél, postautal
vány. csekk, csomag, postatakarékbetét 
stb. érkezett vagy küldetett el.

A hivatalok államosítása folytán az 
állam átveszi a postamestereket és 
azoknak alkalmazottá'! is, úgy hogy 
azok állami hivatalnokok, illetve állami 
alkalmazottak lesznek. Egyelőre hét 
postahivatalt államosítottunk. Május 
15-éig további trz postamesteri hivatalt 
államosítanak. A Vajdaságban még 36 
olyan postahivatal van, melyet posta
mesterek bérelnek és amelyeknél a for
galom meghaladja a  25.000 egységet. 
Ezekre mind sor kerül.

A postám'misztérium rendeletére m'n- 
den községházán állami telefonállomás 
lesz, sőt olyan községekben is ahol 
nincs is postahivatal. Ezekben a faluk-

4, oldal.

ban a , község lakossága is Igény be ve
heti a ’ telefont, a községházái! lefizet
heti az intertirbar.didatö, amelyet a  köz
ség elszámol az illetékes postahivatallal.

A telefonok felszerelési költségeit a I 
posta és a községek közösen viselik 
olyképpen, hogy a községek adják a 
póznákat, a vezetéket, a szerelést az 
állam adja. Remélhetőleg a nyáron már 
nem lesz a Vajdaságnak egyetlen olyan 
helye sem, ahol legalább a községházán

Gyilkosság a kutya miatt
Egy bscskereki mészáros legény korcsmái verekedés 
közben lemészárolt egy másik mésziros segédei és 

önmagát is megsebesítette
Becskerekről jelentik: Véres gyi’kos- 

sÁg történt hétfőn éjszaka Becskereken. 
Kore^roai mu'atozás közben két mész - 
oslegény összeveszett és a ha'a'mas 

mész- roskés egy szakszerűen irányított 
szúrása pár pillanat alatt megölte az 
egvik mész ros legényt, mire a gyilkos 
önmagán ejtett a késsel súlyos sehet.

A vásártéri „Három paraszt* vendég
lőben nagy társaságban mulatott hétfőn 
este Sztankov Aleksza huszonhárom 
éves mészárossegéd. A szomszéd asztal
nál ült K.eininger József tizenkilenc 
éves mészároslegény, aki kutyájával 
együtt jött a vendéglőbe. Tiz óráig a 
vendég'őben volt Pajevics Voia detektív 
«s addig csendesen mulattak Sztankovék 
is és K ciuinger is.

Alighogy a detektív e'távozott a 
korcsmából, azonnal hangosabbak lettek 
a muatozók. Kleininger nem vigyá ott 
kutyájára és a kutya odament Sztan- 
kovhoz. Sztankov botjával a kutya 
fej-re ütött. Az állat vonitani kezdett, 
mire Kleininger rákiáltott Sztankovra:

— Ne bántsd a kutyámat l
— Minek hozol a korcsmába kutyát ? 

— felelte ingerülten Sztankov és botját 
most Kleiningerra emelte, de

a hatalmas erejű mészároslegény 
előrántotta óriási mészároskését és 
villámgyorsan két szúrást eltett 

Sztankovon. aki összeesett.

ne lenne mindenki által használható te
lefon.

Elmondta a postaigazgató, hogy re
mény van arra, hogy a uoviszadt fő
posta épülete szeptember végéig elké
szül s .az uj automata telefonközpont fel
szerelését május 15-6n megkezkk.

Végül kijelentette, hogy a posta nél
küli községek közti postukocsiforgalmat 
a békebeli sűrűbb közlekedésre fogják 
fokozni.

A vendégek, amikor Kleininger kezé
ben megpillantották a kést, a/onnal e - 
menekültek a körcím bő’, csak néhány 
tamburás maradt bcút*

Az egyik tamburás segítségért sza
ladt és az uccán ta'álkozott Kozlovacski 
Mi án detektiwe'. Kozlovacski azonna 
a helyszínre sietett, de a korcsmában 
m r C3ak Sztankov holttestét ta lálta .; 
Azonnal a gyilkos keresésére indu t é s ; 
csakhamar meg is talá ta K einingert a * 
fo'yosón. Abban a pillanatban, amikor 
Kozlovacski a folyosóra ért,

a gyilkos ugyanazzal a késsel, a 
mellyel Sztankovot megölte, há
romszor egymásután megszurta

magát,
azután befutott a söntésbe, ahol a de
tektív, minthogy a sérülések nem lát
szottak súlyosaknak, megbilincselte a 
gyilkost.

Közben megérkezett Zseberán Szve- 
tozár inspekciói rendörtisztviselő és 
Mirkov Lázár detektív és megkezdték 
Kleininger kihallgat-sát. K cininger e - 
mondotta, hogy nem tudja miért szúrta 
a try on Sztankovot. Csak arra emlékszik, 
hogy nagyon fe  dühodött é3 szúrt.

Kihallgatás közben a gyilkos hirtelen 
elvesztette eszméletét és olyan rosszul 
lett, hogy azonnal kórházba kellett szál
lítani. A kórházban kedden Dimitrije- 
vies Névén bun igvi red 'rkapitánv uibó'

kihallgatta K leininger Józsefet. A gyi|. 
kos mészáros legény akkor azt vallotta, 
hogy

Sztankov botot emelt rá, azért szúr
ta agyon, de arra egyáltalán nem 
emlékszik, hogy miért és hogyan 

szurkálta össze önmagát.
Kedden de e ölt dr. Magyar Károly 

és dr.b lukovics Vlasztimir törvényszéki 
orvosok felboncolták Sztankov holt
testéi, Megállapították, hogy a hosszú 
mészáros kés hátán és nyakán sebesi- 
tette meg Sztankovot. Az első szúrás 
Sztankov hátán csak könnyebb sérülést 
okozott, de

szakszerű hozzáértéssel volt Irá
nyítva. két ütőeret vágott át a nya

kon és azonnal halált okozott.
Az orvosok megvizsgálták a kórházban 
K'eininger Józsefet is. Megállapították, 
bogv egv szúrás a tüdejébe hatolt és 
suyos sérülést ejtett, a másik két sebe
jelentéktelen.

Fölakasztotta magát
a kö ’lekedésögyi mínisztérinm 
pincéjében egy fekete inges 

ismeretlen
B ocradbó! jelentik : A közlekedés- 

üqyi minisztérium pincéjében keddep 
délben egy Ismeretlen férfi hulláját 
talá’ták. Az egyik mjnisztériumi szolga, 
• kinek épen a pincében volt dolga, a 
félhomályban az egyik vízvezetéknél 
•mberi alakot pillantott meg. Azt 
hitte, hogy valamely szerelőmunkás 
dolgozik a vízvezetéken és oda is 
szó lt: „Készen vagy-e már, testvér ?“ 
Miután választ nem kapott, közelebb 
lépett az alakhoz és rémülten vette 
észre, hoqy a vízvezeték csapján egy 
felakasztott ember hullája függ. A 
rendőrség megállapította, hogy ön* 
gyilkosság történt. A holttesten fekete 
ng voit, zsebében öt dinárt találtak. 

Az öngyilkos személyazonosságát nem 
s került m^nállapitani.

Félgramm aszpirin
Irtai Erdödy Mihály 

I.
Klára a tükörbe nézett Az arca égett 

és a keze reszketett, ahogy a keztyü- 
jét húzta.

— A nagyságos asszony elmegy?
— Igen, Sári. Ha a férjem hazajön, 

mondja meg neki, hogy a szabónőm höz 
mentem. Ha estig nem lennék itthon, 
készíltse el a vacsorát.

— Igenis...
Klárán hirtelen végigvágott a hideg. 

A tükör szögletéből két kutató szem 
meredt feléje. Az első pillanatban úgy 
érezte, rrmtha emberi tekintet lett vol
na. Ijedten fordult hátra.

— Brútusz!
A vizsla talpra ugrott Klárához som- 

polygott
— Hogy rámijesztett ez a dög.
Es szinte gyűlölettel lökte cl magá

tól.
Az utóbbi napokban cgjTO idegeseb

bé tette a kutya jelenléte. Akárhová 
ment, amerre fordult, a vizsla minde
nütt a nyomában volt. Mintha a férje 
féltékenysége öltött volna állati for
mát, hogy megfigyelje minden lépését, 
hogy éles szimattal kilesse rejtett gon
dolatait.

Ií.
Kirtt szitált az cső, a járdára silrü 

kőd ereszkedett. Klára dobogó szívvel 
lépett ki a kapun és szinte a lélegzete 
is elakadt, amikor a fiakkerstandhoz 
é rt A kocsis lekapta a lóról a pokró
cot.

— Hová tetszik, kérem?
— Retek-ucca tiz... — mondta az 

asszony és menekülő mozdulattal ve-
t f t t r  magát a ftakkerbe,

Az ablakból visszatekintett A köd 
barna fátyolán át alig lehetett öt lé
pésre látni. Megnyugodott.

III.
A nyugalom, amit magára erőltetett, 

a Margithidmál kezdte elhagyni és ami
re a fiakker Budára ért, már a foga is 
vacogott

— Nem. . .  nem. . .  Arról szó sem 
lehet, hogy Déneshez becsöngessek. 
Pesttől Budáig éppen elég hosszú az 
ut ahhoz, hogy egy asszony meggon
dolja magát.

Gyorsan megváltoztatta tervét.
— Fel fogok üzenni érte, aztán 

együtt elhajtatunk egy cukrászdába. Ha 
Igazán szeret meg fogja érteni, hogy 
a?, amit kíván . . .

A vér az arcába szökött.
—- Tulajdonképpen hogyan is szán

hattam rá magam erre a vakmerőség
re?

A fiakker a Retck-uccába fordult.
— Istenem, ha valaki meglát!

'  A tizes szám előtt a kocsis leféke
zett. Klára remegő kézzel nyitotta ki 
a fiakker ajtaját.

— Várion — mondta a kocsisnak és 
indult a kapu felé.

Hirtelen megállt. Hátranézett Mint
ha szivén ütötték volna. Felsikoltott:

— Brútusz!
A kocsi mögött előrenyult, szima

toló orral a vizslát pillantotta meg. A 
kiáltásra megtorpant, hátrálni kezdett, 
mintha érezte volna, hogy Jelenlétével 
kellemetlenséget szerzett.

Klárát elöntötte a dac. Volt valami 
ennek a lihegő vizslának a mozdulatá
ban, ami már szinte emberinek tilnt. 

í A vékony, hosszú testben, mintha a 
tékékenvség reszketett volna. Az apró 
szemekben a bossíu tüze villant meg. 
Ha most 3 férjét látja Klára maga

előtt, az sem szégyenithette volpa meg 
jobban.

— No várj — sziszegte foga közt az 
asszony — most becsaplak.

És a kapu mellett levő gyógyszer- 
tárba nyitott be azzal a határozottság
gal, mintha csakugyan azért jött volna 
fiakkeren Pestről Budára, hogy gyógy
szert vásároljon.

— Kérek fél gramm aszpirint. . .
Pár nerc volt az egész. Az aszpirint 

a Tetiküljébe tette és hazametít.
IV. I

A férj már otthon volt. Az asszonyra 
nézett.

— Mi újság?
— Sem m i...
Klára idegesen járt fel cs alá a szo

bában. Dult-fult
— Mi lelt?
Klára összeszoritotta a száját. Hall

gatott.
— Miért nem beszélsz?
— Hagyj kérlek m ost...
A férj vállat vont:
— Jól van.
Az ajtó nyilott Sári jött be. És vele 

Brútusz. Sáros lába, csapzott szőre 
szemet szúrt a férjnek.

— Hát ez hol járt?
— Nem tudom —- mentegetőzött Sári 

és a pohár vizet, amit a tálcán hozott, 
az asszony elé tette.

Klára a retlktiliébc nyúlt. Előkereste 
a fél gramm aszpirint.

- -  A fejed fáj?
— Igen.
Bevette a port.
— Hol voltál délután?
— A saabónőmnél. t
— Már megint?
-— Kérlek, ne faggass... látod, hogy

beteg vagyok . . .
Sarkon fordult. Átment a másik szo

bába.
Vacsora után a férj szivarra gyúj

to tt
— Klára — mondta a feleségének — 

most valid be szépen, nyugodtan, hol 
jártál egész délután?

— Megint kezded?
— Kérlek, én úgy tudom, hogy a tel 

szabónőd az Üllői-utón lakik.
— Igen.
— De hát síikor mit kerestél te a 

Retek-uccában?
Klárának torkán akadt a szó.
— A Retek-uccában...?
— Igenis ott. A tizes szám alatt.
Klárában meghűlt a vér. Egy pillan

tást vetett Brutuszra. Mélységes gyű
lölet izzott a szemében. Hlrtelenében 
másra nem is gondolhatott, mint arra, 
hogy a vizsla árulta el. De hát hogyan? 
Miféle leiekkel éTtette meg magát, hogy 
igy nyomra vezette a férjét? Van ta
lán valami kölcsönös együttérzés ket
tőjük között? Hihetetlen, hogy férje a 
kocsissal beszélt volna, hiszen ideje 
se volt rá. De akkor meg honnan veszi 
a pontos adatot?

Mindez az első meglepetés szédüle
tében cikázott át az agyán és már kö
zel volt hozzá, hogy be valljon mindent, 
de asszony! ösztönével még próbált ka
paszkodni a szalmaszálba.

— Honnan veszed mindezt?
A férj felemelte az asztalon heverő 

aszpirinboritékot.
— Rajta van a gyógyszertár neve, 

az ucca és a házszám . . .
Az asszony fellélegzett. Egyszerre 

otthon érezte magát.
— Hja? Innen fuj a szél? Hátha ép

pen tudni akarod, az aszpirint a szabó- 
nőmtől kaptam. Légy szives és kérdezd 
meg tőle, hogy mit keresett a Retek- 
uccában?
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Nagy részvétlenség mellett folyik 
a frankvita a magyar nemzetgyűlésen

Szocialista szónok Bethlen genfi utjának kudarcáról
Budapestről jelentik: Két hetes szünet Ize

után a nemzetgyűlés kedden teljes rész-' bá '’bb™ t m!1?i bü'nös *ovab' 
vétlenség mellett folytatta a fraaiikvitát r t t  \ i  . i’ olyan he yzetet terem- 
A’ ülés niecnvitásn nt-in «i í h , . ’ * ’ a’1,lc-/ben a frankhamisítás lehetsé-
ber mindössze harminc kénvi aí" V°^‘ kormány feláldozta a nem
telen ami azt bizonvfia i P ‘ 0 V°, Zbl szuvcrénitását a franciáknak. Végül 
jelen, ami azt bizonyba, hogy nemcsak ü yörki kijelentette, hogy a kisebbségi
a közvélemény, hanem a politikai körök véleményt fogadta el. ^o ix^ t
érdeklődése is Iciíacecscii nievcsannant i ___ m . ..............

Ebben a megkeresésben a budapesti 
ügyészség összeállította azokat a kér
déseket, amelyekre Mészáros Gyulától 
felvilágosítást kérnek és amelyekre a 
szokclhamisiitási ügy nyomozása során 
sürgősen szükség va.11. A megkeresés 
három pontba foglalta össze a Mészd-

T

Igen, kik azok és milyen tevékeny
séget fejtettek ki a szoltolbgroistás- 

ban.
Az ügyészség reméli, hogy rövidesen 

megkapja a szüksége; jelvilágoeltáso- 
kai Mészáros Gyulától. A szokc'iiamt- 
sitás ügyének újabb nyomozásánál

ras Gmldlól feleletre váró kérdéseket. „gvMÍS remaivBi, „agv je,cllt6sC.je  van 
Az első punt arra yonaíkoz'k, hagy Mi- ,,,í:,zárjs G vaflcnni .ának és az «

Györki kijelentette, hogy a kisebbségi 
véleményt fogadja el.

Erödy-Harruch Tihamér volt a követ-•  frankuggyel kapcsolaton. A fotywón fc«8 szopok. KHeúolte hogy nem igaz 
nagyobb vöd az élíniség, mint az ülés- hogy „ kormány mindent el akart 1
eranbon, azonban a képviselők ott is Soi„l. Nádossy cselekedeteiért nem von- 

t i  n i,n tatő felelősségre a kormány, mert Ni-
tJriíi 1 L n!ío  10' ■ dossy' ,n K lllvlral'b»n volt. lelkis nere-

Déli tizenkét Órakor nyitotta mes I lesen látta el munkáját.
Szcitovszky elnök az ülést. Nemes Bér- p ^^rr , p .  . >U1
tálán egységespárti volt a fiankvíta el- t “ , S ? Z°Clla'1? tax ,aT?’
iső szónoka. Kijelentette, hogy a frank- i rrílfr * .a va , SU5?á gazdasági ka- 

.,„rví a, , ja,i. • aii,„„,ia   __ ,  rokra, amelyeket a frankügv okozott.

szaros Gyula nevezze meg,
kik voltak a bűntársai az ötszáz 

szokclosck hamisításánál.
A második pont a szokolhumisitds elő
készületeiről kér bővebb felvildgnsitdst. 
A harmadik pont arra vonatkozik, hogy 

a frankhamisítás) ügy jelenlegi vád* 
lottalnak vok-e valamilyen szere* 
pük a szokoihamlsltásban és ha

V ujvallomása esetleg a nyomozásnak 
Irányt adhat.

Sigray nem je len t meg• • •> * r f • r f r* > >a vizsga.-ooi.ro elő tt
Sigray Antal grófot a vizsgálóbíró 

kedd délelőttre kihallgatásra idézte 
meg. A gróf azonban >nem jelent meg a 
vizsgálóbíró előtt.

ügyet azok tartják ’állandóan írapiren- 
<den. akik ebből poiitiikaí tökét akarnak 
‘kovácsolni. Polemizált PallaviCinivel és 
azt mondotta, hogy aki vádol, az tarto
zik bizonyítani is.

fíegymegi-Kiss Pál: Indítson a kor
mány sajtópert!

N e m e s :  Teleki személye garancia i T/Zi’ a *'.*''.*'nr,, '■ , , * u i .  x  . .  ■ i  m b b a é g i  e l ö n t é s  i s  m e g á l l a p í t  a .Rira hogy o vanoban le akarta beszélni „ . .

Nyugdíj és fizetés nélkül nyomorog
a vajdasági nyugdíja..ott és hivatalban lévő tanítók egy része 

Egyik pénzügyigazgdlőság fizet — a másik nemKét kérdés vám: Tudott-e a kormány a 
frainkhamisitásról és tudott-e a hamis

f0rffa]Qínba'í10z!atóláról. Ne le- A nyugdíjasok nagyobb része egyá’-1 másik adós marad.
pödjék meg a  kormánypárt, lm az ellen
zék vád alá helyezési indítványt tesz a 
kormány ellen. Ez annál Inkább szüksé
ges, mert a kormány felelősségét a

Wlnd'ischgractzet a fnankhainisitásról s í 
ezért küldte hozzá Geről. (Zaj és gúnyos 
nevelés az ellenzéken.) A közvélemény 
elítéli a  frankhamisítást, de elfordul 
azoktól is, akik ezt az ügyet felhasznál
ják arra, hogy a kormányt a külföld 
előtt befeketítsék.

Ezután Györki Imre dr. szocialista 
'beszélt. Visszautasította azt a vádat, 
hogy a külföldi lapokat az ellenzék in
formálta. Bethlen genfi útja — mondot
ta Györki — a kudarcok hossza so
rozata. Felszólította azután az igazság- 
iigyminiisztert, hogy az utóbbi tizenegy 
map nyomozati adatait terjessze a nem
zetgyűlés elé. Kérdést intézett az igaz- 
ság ügy miniszterhez, történtek-e Méz- 
kedések azok ellen, akik becsületszóra 
hivatkozva, megtagadták a vallomást a 
rendőrség és a vtosgálóbiró előtt. Win- 
dischgraetz a fogházbam eszközölt fel
jegyzéseiben tiltakozik az ellen, hogy 
közönséges pénzhamisító. Ezeknek a 
feljegyzéseknek tulajdonítható, hogy 
Bethlen Genfben frontot változtatott s 
hazafias szempontokra hivatkozott a 
franküggyel kapcsolatban. A kormány 
bűnös, mert tudott a frankhamisításról

Este hét órakor az elnök bezárta a 
v'fát és napirendi indítványt tett, majd 
Pallavicini György őrgróf mentei ni jo
gának sérelmét jelentette be. Március

talaban nem kap nyugdijat s irigység
gel gondol arra a kevés számú nyug
díjasra, aki nyugdijat kúp, legalább 
pap ron. Az irigységre áronban kévéé 
ok van, mert azok a penrionáltak, akik 
nagynehezen kijárták, kikőnyöröglék s 
megérték azt, hogy részükre nyugdijat 
folyósítsanak, igen sok helyen nem kap
ják meg a nyugd jukat. Igen sok járási

2-ikán Bethlen miniszterelnök lelsz ól i - pénzügyigazgató’ág van a Vajdaság te-
totta, hogy jelentkezzék az ügyésznél 
és megfenyegette, hogy ha önként nem 
jelentkezik, meg fogja idéztetni és kény
szeríteni vallomdstétélre. Ez mentelmi 
jogának megsértése, valamint az is, 
hogy a rendőrségen és a vizsgálóbíró
nál a március 2-ikán tartott beszédére 
vonatkozó kérdéseket 'tetteik fel neki.

Végül Pallavicini személyes incgtá- 
nradtaitás cimén beszélt. Bethlen azzal 
vádolta őt, hogy már 1922-ben tudott a 
fnankham?sttás tervéről és nem szólt 
Erre annál kevésbé volt köteles, mert a 
kormány Is tudott róla, tehát annak kel
lett intézkednie. Azt az állítást pedig, 
hogy a Frtodrich-vacsorán csakis Ő 
nem tStaikozoit a  frankhamisítás ellen, 
a jegyzőkönyveik egész tömege megcá
folja.

Baticz Gyula szocialista jelentette 
még be mentelmi jogának sérelmét, mi
re az elnök az ülést félnyolc órakor be
zárta.

rü’etén, ahol március közepén még nem 
fizették ki a március elsején esedékes 
tanítói nyugdijakat és fizetéseket. Hogy 
milyen rendszer szerint történik a ta
nítói fizetések és nyugdijak kiutalása, 
azt alig lehet megérteni. Az egyik já
rás pénzügyigazgatósága kifizeti a fize
téseket elsején, de nem fizetik ki a 
nyugdíjasokat, a másik járásban meg
kapják pénzüket a nyugdíjasok, de a 
havi fizetéses tisztviselők nem. A szen- 
tai adóhivatal nem fizet, a sztarakani- 
zsai igeu . . .  Az ugyanazon miniszté- 
r'um alá tartozó pénzügyigazgatóságok 
között konkurrencia van, egyik fizet, a

Ott, ahol az á’lam nem fizet a leg
szegényebb nyugd jajoknak, borzalmas 
állapotok vannak. Szegény, öreg embe
rek pénz né’kül dideregnek, nincs pén
zük, hogy fát vegyenek és befütsenek, 
nem bírnak kenyeret venni, mert a hi
telük is tc'jcseu kimerült. Sentán egy, 
öreg nyugdíjas hónapok óta betegen 
fekszik, az orvos szivességböl ír recep
tet a számira, de a gyógyszertár már 
nem hite ez.

A szeg íny emberek még panaszkodni 
sem igen mernek, mert azokat, akik 
sürgetik a maguk pénzét, leintik s ha- 
zafiatlan elemeknek deklarálják.

A tanítok — nyugdíjasok és még 
nem nyugdíjasok, most attól felnek, 
hogy husvétra sem kapják meg a fize
tésüket.

A közoktatási miniszter és a tartó
in inyi pénzügyigazgatósag igazságos és 
jó ügyet szolgálna, ha utána nézne, 
hogy mikép lehet az, hogy az állam 
épen a leginkább rászoruló nyugdíja
soknak marad adós.

Megkezdődött az uj nyomozás 
a szokolhamisitők ellen

A szokolhámisltás ügyében elrendelt 
*uj nyomozást dr. Bede rendőrtanácsos 
kedden megkezdte. Négy tanút hallga
tott tó a szokolhamisitással kapcsolat
ban, köatiik Bokkelberg Edét. a Káro
lyi-kormány volt remdőrföparanosnokát, 
aki a következőket mondotta ed vallo
másában:

A leszerelés után Kun Sándor volt 
főhadnagy Bolokelberget arra kérte, 
hogy segítsen rajta, mire ő Mészáros 
Gyula 'tanárhoz küldte. Mészáros szí
vesen iogadta Kunt és megbízást adott 
neki külföldi propaganda-munkára, 
majd 1922 december elején a lakására 
hivatta Kun Sándort,

titoktartást fogadtatott vele, be
avatta a szokolharalsltás ügyébe 
és két hamis szokolossal teli kézi

táskát bízott rá.
Kun Sándor néhány nap múlva valószí
nűleg borközi állapotban elárulta egy 
társaságban, hogy mit rejteget a kézi
táskákban, aminek negyvennyolc órán 
helül híre terjedt és csakhamar tudo
mást szerzett az ügyről a csehszlovák 
rendőrhatóság is. amely Prágából két 
detektívet küldött Budapestre. A jó- 
megjelenésű csehszlovák rendőrtisztvl- 
selök beférliöztek Kun. Sándor bizalmá
ba, felajánlották neki szolgálataikat,

szlovák határt azzal a« Ígérettel, hogy 
Prágában segíteni fognak Kunnak a ha
mis szokolosok értékesítésénél. A prá-

Éjszakai vita után megszavazták 
a foldmivelési tárca költségvetését

Két hétig fog tartani a költségvetés vitája
Beogradból jelentik: A nemzet- jben dolgozott és így a parasztok 

gyűlés keddi ülésén folytatták a ; bizalommal vannak Pasics kormá-
földmivelési minisztérium költség
vetéséről szóló vitát. Vuletics Szá
va montenegrói föderalista rámu
tat a crnagorai földmivelés elmara

nya iránt.
Jagaties Máté horvát föderalista 

a horvátországi, Drobár Janec szlo
vén néppárti a szlovéniai, Máties

gai pályaudvaron 'azonban a rendőr- mányt, mert semmit sem tesz a
dott állapotára. Támadja a kor- Vincent radikális pedig a Valjevó-

ügynökök leleplezték magukat és letar
tóztatták Kun Sándort, aki a fogházból 
értesítette Bokkelberget helyzetéről. 
Bokkelberg ekkor szemrehányást tett 
Mészárosnak, aki cinikusan azt vála
szolta neki, hogy a dokumentumokkal 
szemben úgysem lehet semmit sem ten
ni, de Kun nem is érdemel semmiféle 
közbenjárást, mivel ilyen ügyetlen volt. 
Kun érdekében nem is történt semmi és 
a volt főhadnagyot a prágai törvény
szék 1923-ban hét évre elítélte és még 
most is a fogházban ül.

A rendőrség tovább folytatja a nyo
mozást a szokolhámisltás ügyében és 
mindazokat 'kihallgatják, akiknek az 
ügyről tudomásuk van.

E’fogató parancs 
Mészáros Gyula 'ellen

Mészáros Gyula letartóztatása és ki
adatása ügyében már megtörténtek a 
megfelelő diplomáciai lépések és az el
fogatóparancsot a múlt héten továbbí
tották Törökországba. A szokolhamisi- 
tási ügy újabb nyomozásával összefüg
gésben az ügyészség megkeresést in-té-

földmivelés fejlesztésére. Követeli, 
hogy mezőgazdasági iskolát állítsa
nak fel Bariban és Niksicsben. A 
költségvetést nem szavazza meg.

Pesics radikális-párti sumadiai 
földmives képviselő kijelenti, hogy 
nincs teljesen megelégedve a föld- 
mivelési miniszter politikájával. A 
szerbiai parasztság sok helyütt ve- 
rejtékes munkával nem keresi meg 
mindennapi kenyerét. Földje so
vány, mezőgazdasági eszközei el
maradottak, nincs alkalma megis
merkedni az okszerű gazdálkodás
sal. Földmivesiskolák fölállítását kö
veteli. A mezőgazdaságban nagy 
megtakaritásokat lehetne elérni. A 
parasztot kell támogatni, de kü
lönbség van paraszt és paraszt kö
zött. Itt van két »paraszt-képvise- 
lő«: Moszkovljevics Iván és Jova- 
novics Joca. A radikális-párt nem 
csinálhatna magának nagyobb pro
pagandát a faluban, mintha ezek
nek a diplomás parasztoknak arc
képét mutogatná. (Vagy derültség.)

környéki parasztság helyzetét teszi 
szóvá. A délelőtti ülés ezzel véget 
ért.

A délutáni ülésen dr. Radoszav- 
Ijcvics Milos volt az első szónok. 
Kifogásolja, hogy a földmivelésügyi 
tárca költségvetése nagyon csekély 
és nem kielégítő egv olyan kor
mánytól, amely magát parasztkor
mánynak nevezi. Nem fordítanak 
gondot a földmivesoktatásra és a 
marhabetegségek leküzdésére. Kö
veteli a földmivesszövetkezetek mi
nél nagyobb támogatását.

Ljubisics demokrata és Pozderac 
Noria muzulmán támadják a költ
ségvetést, majd Zsuljevics Aleksza 
radikális-párti szólal fel és szoká
sa szerint pártjával ellenkező véle
ményt jelent be. Kijelenti, hogy a 
költségvetésiben annyi hiba van, 
hogy azt nem szavazza meg.

Trifkovics Márkó chtök ezután 
bejelenti, hogy a pártvezérek  kon
ferenciáján a költségvetési vita to
vábbi folvtatása ügyében nem jött 
létre megegyezés, ezért a párí\e-

rseltsztoviffc útlevelét is ők s ic ra tik  j le tt Talty László ansorai magyar követ 
meg é.s hárman együtt lépték át a cseh- utjá*n a török hatóságokhoz.

Kijelenti végül a szónok, hogy a ‘ zérek többségének határozatát a 
költségvetést megszavazza, mert parlament elé terjesztik ’óváhagvás
Pasics mindig a parasztság érdeké-1 végett. A pártvezérek javasolják.
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hogy B költségvetési vitát tizenöt 
nap alatt fejezzék be, a következő 
Sorrendben: erdő és bányaügyi tár- i 
ca két nap, kereskedelmi másfél nap, 5 
Mzociálpohílkai két nap, agrárre-
tfomi kettő, törvén yegységesi tő
egy, külügy másfél, pénzügyminisz- 
prium, taríalékhitelek és állami be-

A költségvetési vita szónokai
A Priöicsevics-párt nem járult hozzá a pártvezérek 

megegyezéséhez
Beogradból jelentik: A pártvezé

rek kollégiuma Trifkovics Márkó
elek összesen két nap, a pénz-j parlamenti elnök elnöklete alatt 

gyi törvény tárgyalása pedig há- kedden délután ülést tartott, hogy 
om nap. Az elnök javaslatát a több- végleges döntést hozzon a költség
ég elfogadja, mire Trilkovics ház- vetési vita további sima iebonyoli-

elnök az ülést este hét ó rako r feí- 
ffüggesztí.

Kilenc órakor Trifkovics Márkó 
'elnök újra megnyitja az ülést.

Uroics horvát föderalista bírálja 
a  költségvetést és különösen a hor
vátországi vizek szabályozását és 
a z  árvízkárosultak segélyezését 
sürgeti. • ,

Krafft István bírálja ezután élc-

tása ügyében. A kollégium nem 
hozhatott egyhangú határozatot, 
mert a Pribicaevics-párt képviselője 
nem jérült hozzá a megállapodás
hoz a párt és a parlament elnöksé
ge között felmerült korábbi ellen
tétek miatt. Így a határozat csak 
mint a pártvezérek többségének ja
vaslata került a parlament elé. A 
íavaslat megszabja, hogy a páriá

én a kö'foégveíé-stá A leg.fmtosabb ..mennyi időt tolt el az egyes
tárca a földmivelési. A mezőgazda
ság válságban van és ha nem se
gítenek a helyzeten, ez a nemzet 
is  az állam válságát is okozhatja. 
Hz államot nemcsak ágyúval és 
'nuskdval lehet megvédeni, hanem 
kaszával és kapával is. A mezőgaz- 
Hatágba Is beleviíték a rendőri 
’szellemet a nemzetiségek gazda
sági szövetkezetei ellen rendőri 
kényszereszközöket alkalmaznak.

A kormány szükkeblüségét jel- 
jeraaL hogy földmivelési anya^ok- 

íTundőrsxe 2,300.000 dinárt ál;
itegészségtigyi célokra hat millió 

árt irányoz elő egy parasztor-
<2 tizenhároTW milliárdts költség- 

pet4*4b»n. Csak a földmlvelés fej- 
fwztásével lehet tartósan feljavítani 
É dinárt. Részletes mezőgazdasági 
programot fejt ki és követeli a tne- 
ftőgazöasági gépek vámjának lc- 
Uállitását.
1 Vufics Dimífrije földmivespárti 
'és Drakolovics független demokrata 
után Jovanovics Vásza földmivelési 
miniszter válaszolt <az elhangzott 
^felszólalásokra, majd a nemzetgyű
lés éjjel egv órakor elfogadta a 
íöldmivelésí tárca költségvetését

Öngyilkossági kísérlet 
lásfé? dinár miatt

A villamos elé vetette magát egy 
fiatal nö Budapesten, mert elvesz 

tett 1800 koronát
Budapestről jelentik : Kedd délelőtt 

háromnegyed tizenegykor a Podma- 
ntezky ucca 45. számú ház előtt egy 
jól öltözőit fiatal nő a robogó vil
lamos elé ugrott. A kocsivezető hir
telen fékezni próbált, azonban már 
nem tudta a kocsit megállítani és 
Így a villamos elütötte a nőt, akit 
négy-öt méterre hurcolt magával. 
Csodálatos véletlen folytán azonban a 
nő nem került a kerekek alá, hanem az 
életmentő deszka alá szorult, ahon
nan a memők ós tűzoltók csak föl- 
éra! megfeszített munka után tudták 
kiszabadítani. A Fbkus-kórházba szál t 
litották, ahol az orvosok megállapí
tották, hogy néhány zuzódáson kívül 
nem szenvedet’ belső sérüléseket.

K nyomozás megállapítotté, hogy 
az őngyllkosjelölt C:eizler Sarolta 
huszonhárom éves nő, közös háztar 
tásban élt egy Zombori nevű szabó
val, akinek azonban az utóbbi Időben 
nem volt munkája és nagy nyomor
ban sínylődtek. Az öngyilkossági kí
sérletre az szolgáltatott közvetlen 
okot, hogy a szerencsétlen nő ked
den valamit vásárolni akart és 
eközben az uccdn elvesztett ezer
nyolcszáz koronát, amiért otthon 
Zombori sulyo3 szemrehányásokKai 
Illette. Czelzler Saro'ta fellndultan ro. . , . , ; és létezni fog mindvégig ebben az ál
hant el hasúiról és a narr1 egész m ás-, tamban, arrrig a ma! unalkodótendenc ák 
fél dinárnak megfelelő összeg meRvannak, f s  én ezt a pártot tartom i sadják me??.
^etette naftát & robogó villamos elé. a .viszony okát végleg és( Radlcs-párt a  btmyevdc-so-

tárcák költségvetésének letárgya- 
lásával, azonkívül megállapítja, 
hogy a pártok részéről Iák szólal
nak fel az egyes tárcák költségve
tésének tárgyalásánál.

Az erdöiigyi tárca költségvetésé
hez Me timed, muzulmán, Kremzsdr 
szlovén néppárti, Zsanjics föderá
lissá, Brankovics független demo
krata, Kokanovics földmivespárti, 
Rafajlovics demokrata és Vuleties 
montenegrói föderalista fog hozzá
szólni.

A kereskedelmi tárca szónokai 
lesznek: Skulj szlovén néppárti, 
Trumbles föderalista, Kurbegovics 
muzulmán, Krizman független de
mokrata. Sutnenkovics demokrata 
és Vujics földmivespárti.

„Fuimus Troies“...  ~  mondja Rajics Balázs
A vajdasági néppárt elpravoszlávositásról panaszkodik 

és tovább szervezkedik
A fófctrsi plébános nem igen hallatta 

szavát, amióta az utolsó nemzetgyűlési 
választás olyan bahü ütött ki a  bunye- 
vác-sokác pártból kihasított vajdasági 
néppártra. Pedig még nem te olyan ré
gen aífg midi el hét anéíkűi, hogy egy k 
vagy másik újság meg ne szóiallatta 
vohja Rajics Balázs képviselőt az ak
tuális politikai kérdésekről és a parla
mentben te bizonyos népszerűségnek 
örvendett a hasszushan-gu szuboíical 
kőveit.

Nem hihettük, hogy a gyorsan félti tő 
közvélemény hálátlansága károsan fog
ja befoüyásolm! a temperamentumos 
pap-politikus agilitását és erről szemé
lyesen is meg akarván győződni, feí-
kerestük őt hivatalában, a Szt. Rókus- egész aépkomplexumárak pravoszláv;-
plébánián. Különben te, most m ik egy 
éve, hogy Rajlcsot nem választották 
meg újra képviselővé és így alkalmi 
okok Is indokolttá tették a látogatást. 
Rajics Balázs külsőleg csak annyiban 
változott, hogy most dlipszteformáju 
kalap fedi a generális vikárius jellegze
tes fejét, hasonló a bfborosl kalaphoz, 
vagy amilyeneket olaszországi lelki- 
pásztorokon láthatni. Egyebekben pedig 
az a változás, hogy a vajdasági nép
párt megteremtője — nem akar politi
kai nyilatkozatot tenni.

— Mégis, képviselő untak, mint rég! 
poíkikusreak. vám mondanivalója a mai 
politika! helyzetről?

Rajics Balázs gyorsan kijavít:
— Nem vagyok képviselő, kérem.

De talán remélni méltóztatik, hogy 
megint azzá tesz . . .

— ó, h á t.., fubnus Treles, Igen ... 
— mondja, el mél ázva nem magyarázva 
meg hogy a /«# Bgeaiakot abban az 
érteimében gondoíía-e: voti, tehát ntnes.

— Hiszen a vajdasági népipárt bizo
nyára ferorá" még?

— Igen. a vajdasági néppárt létezik

Az agrárreformmiittsztériam költ
ségvetésénél felszólalnak Kujund- 
zsics demokrata, Vesenjak szlovén 
néppárti, Krizman független demo
krata, Kapeíanovics muzulmán, Ko
kanovics földmivespárti és Uroics 
horvát föderalista.

A 'törvényegységesllő minisztéri
um költségvetésénél Rankovics de
mokrata. Jovanovics földmivespárti 
és Polics föderalista fognak beszél-, 
ni.

A pénzügyi tárca költségvetésé
nek szónokai lesznek Puseniak szlo
vén néppárti. Zsanjics föderalista, 
Kurbegovics muzulmán, Veljkovics 
demokrata. Mos&ovf/evzcs földmi
vespárti, Drljevics montenegrói fö
deralista és Demelrovics függésen 
demokrata.

A pénzügyi törvény vitájában 
Zsanjics horvát föderalista, Hrasz- 
nica muzulmán, Gozar szlovén nép
párti, Kumanudi demokrata, Vujics 
földmivespárti és Krafft németpárti 
lesznek a szónokok.

A katolikusok nevében Korosec, 
a szlovén néppárt elnöke azt kérte, 
hogy-a vitát, március 30-ikán fejez
zék be. mere március 31-e már be-
leesik a nagyhétbe. Ebben a kér-1 PL  dr- Kovács

« « «  péter főügyésznél).désben végleges határozatot nem 
hoztak, hanem megállapodtak ab
ban, hogy a vitát úgy intézik, hogy 
lehetőség szerint egy napot nyerje
nek.

2. Vegyes dalárda. (A Markó-uccai 
amatőrök énekkara);

a) Rácsos kapu, rácsos ablak. . .
b) Faiig, fatig, minden ember fatig...
3. Szavalat. Babits Mihály: »Herceg, 

hátha eljön a tél isí« Szavalja Rába 
Dezső ni. v. (a. m. Mózes vallása).

4. vÁllj elő vén Márkus, vedd le a 
süveged*. Evkümtirta. Előadja: Zadra- 
wetz István.

5. vSzabad-e bevágni, ha a partner
nek sláger van a kezében?* Tudömá-

európal módon rendezni fogja. j nyos előadás. Tartja Károlyi Imre, az
Ennél többet azután Rajics Balázs Országos Kaszinó levelező tagja.

nem hajlandó mondani. Ellenben a vaj-1 6- »A nyugodtan alvó fakir*. A vfiág
daságl néppártnak egyik olyan tagja- j legcsodálatosabb prodtrkciófa. Teleki 
hoz utasít, aki & pártban ugyanazt a Pál gróf személyes felléptével. (A mu- 
veze főszerepet tölti be, ugyanannyira da-tványhoz szükséges zenebonát a par- 
beavatoftt és ugyanolyan harcias politi- lament szántja.)
kus, mkrt maga Rajics Balázs. Ez a 
pártember a  következőket mondja:

(Szünet.)
- A , . . .  I (Szünet alátt megtekinthető Lendval-
Jsmeretes, hogy a mostani hata.mí Leaner István. A kígyó etetése tilos).

törekvések közül a nagy-szerb irány
zat van uralmon, .amellyel összefüggés
ben van Jugoszlávia elszerhesitése és 
balkanlzálása. (Ha ki meri írni, szer
kesztő ur — teszi hozzá a ny 1 atkozó.) 
Ez a szerbesité-s eí sem képzelhető a 

I szláv elemeknek, de lehetőleg az ország

záiása nélkül. Ezenkívül az uralmon- 
íévöknek vagy’ nincs érzékük a szociális 
követelmények ÍTámt, vagy eme kérdé
sek rendezését kihagyják programjuk
ból, abban a hiszemben. hogy cnélkiU 
is erős lehet egy európai állam.

— Ml a véleménye arról, hogy a ra- 
d kális-párt és a Radics-párt is az or
szágnak az európai ku,túr-államok sorá
ba való felemelését hangoztatják?

— Megengedem, hogy érintik és em
legetik ezeket a problémákat, de eddigi 
intézkedéseik az én véleményemet Iga
zolják. Mindkét programpontjuknak, a 
pozitívnak és a negatívnak, ellenlábasa 
Itt úgy, mint egész Európában a Nép
párt névon ismert politikai alakulás, a 
mely n közmorált Igazságos és szociális 
törvények életbeléptetésével, az egyé
nek morálját pedig a keresztény és el
sősorban a katkollkus elvek szabadsá
gával gonőotte csak fenaanthatónak.

— A vajdaság! néppárt most a szer
vezkedés stádiumában van fts szervez^ 
kedésében nagyon elősegítik a kor- 
máirryzópárt’ok káros intézkedése! és az 
hogy a néppárt emberei a programjukat 
sohasem változtatják és sohasem ta-

kde-párt te ideértendő a kormányzó
pártok közé?

— Lehet, hogy a programváltoztatás- 
ról szóló célzás a Radics-púri elleni 
oldalvágrimtak tűnik fel. Egyébként a 
bunycvác-sokác-pártot is feltétlenül a 
kormánypártok közé számítom. A veze
tősége már a Radics-párthoz szegődött, 
a népből pedig azok, ak k anw g  netnoí- 
dotí agrárreform maradványara óhaj
tanának osztozkodni.

Ezeket mondta Rftjics Balázs pártjá
nak, a vajdasági néppártnak vezetője.

CIRK U SZ
•  0  •

Szerzői est
Most nagyon divatban 

vannak a szerzői estek 
Költők bők és komponis
ták egymásután rendezik 
meg szerzői estjüket. Fel
tételezve, hogy Windisch- 
graetz Lajos herceg, aki a 
vádirat szerint az egész 
frankügy értelmi szerzője, 
szántén nem akar elmarad
ni a divattól, a közel jövő
ben a következő műsorral 
rendezi meg szerzői estjét.

/. Rész.

II. Rész.
7. Tojdstdnc (a paragrafus körül), 

l ejt!: Dánér Béte. Kíséri: dr. Kiár Zol
tán.

8. Nddossy Imre magánszámai. Kíséri 
két fogházőr.

a) Scairpla nagy áriába 3 Toscábói.
b) Népdal a parlamenti bizottsághoz: 

^Hivatalos vagyok oda én Is,
De nem mennék el, ha százszor tizen- 

fnék is*.
0. The 3 Brothers Kovács, az ő utol- 

énthetefilen atrocitásaikkal.
10. Operettegyveleg, a) A postásfiu 

és a buga. b) Póstás Katica. Előadja a 
Postatakarékpénztár zenekara. Prftnhe- 
gediis Bar ss Gábor. Vezényli: Nádossy 
Imre.

11. Társasfáték. Benn a Bárány (Zol
tán, ogységcspártf), künn a Farkas (Ti
bor ellenzéki).

12. Nagytakarítás. Lonsdale darabja. 
Rendező: R. ClinchanL

13. Indulók, a) (V ta-)z4r!nduló. Szci- 
tovszky Béla felléptével, b) (Be-)zár- 
ircdnló, Sztracheval a főszerepben, c) 
(KL)zárlnduló. Peyer Károly tragédiája.

(Az előadáson használt Reismann-féle 
zongorát az Ismeretien Tettesek szíves
ségből engedték át.)
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Szovjetoroszország közbelép 
Kína érdekében

Trockij figyelm eztetése Angliához és Amerikához

Moszkvából Mentik: Sunjatsen 
emlékére Moszkvában ünnepélyt 
rendeztek, amelyen Trockij feltű
nést keltő beszédet mondott.

T ro ck ij óva In tette  Angliát és
A m erikát, hogy ne avatkozza

nak bele K ína belügyeibe,
majd a következőket mondotta:

— El a kezekkel Kínától! Ez nem  
fires frázis, hanem az orosz politika 
űlapelve.

O roszországnak szilárd az e l
határozása, hogy vállvetve küzd

Izgalmas jelenetek
a Mateotti-gyilkosság tárgyalása

A vádlott poloska csípésnek mondja a verekedés nyomult
Rómáiból jeíenblk: A Mateof fi-gyilkos. 

ság tárgyalása kedden megkezdődött! 
Az elnök Dumininak, az elsőrendű vád
lottnak kihallgatása közben rámutatott 
arra, hogy a szakértők megállapították, 
hogy Mateotii nem tüdővérzésben halt 
meg.

— ön még mindig hisz a szakértők
nek? — jegyezte meg Dumini.

Az elnök: Mateottl holttestén véres 
tetödésék nyoma? látszottak a lapockán.

Dumini: Azokai akkor kaphatta, cm?-

DIKTATÚRA ÉS
PANGALOSZ TÁBORNOK KIUTASÍTOTT GŐBŐGORSZÁGBÓL 
EGY SZÉP DALMÁT UHILEANYT, HOGY A FIA FELESÉGÜL 

NE VEGYE
Beogradból jelentik: A  szalonikii vo

nattal hétfőn reggel egy feltűnően szép 
és elegáns fiatal leány érkezett a beo
grádi állomásra, aki azzal vonta magára 
az utlevélvlzsgálő közegek figyelmét, 
bogy Triposies Retta névre szóló szalo
nikii pass-avanttal utazott, amely azt a 
meghagyást is tartalmazta, hogy tulaj
donosának azonnal jelentkeznie kell a 
beográdi görög követségnél. A  fiatal 
leány, aki szláv neve ellenére csak 
görögül és franciául beszél, a vasúti 
rendőrség előtt szenzációsan ható vallo
mást tett arról, hogyan jutott Szalon!- 
kin át Beogradba.

Kijelentette, hogy Athénból jön, ahon
nan Pangalosz generális, a görög dik
tátor kiutasította. Hozzátette, hogy a 
szó valódi értelmében maga Pangalos* 
diktátor intézkedett a kiutasításáról, 
amine* érdekes szerelmi történet az 
előzménye.

Tripcsics Retta tizennyolc évvel eze
lőtt született Szmirn ban, ahol apja 
mérnök volt. A Tripcsics-csa’ád Boka- 
Kotnrskában általánosan ismert ősi famí
lia. Retta apja már régebben hivándoroit 
Kisázsiába feleségével együtt, aki szin
tén dalmát nő. Négy évvel ezelőtt, 
amikor Kemal pasa csapatai felgyújtot
ták Szmirnát, a mérnök családjával 
együtt Athénbe menekült és ott íele- 

edett le. A kis Retta az elmúlt évek
en már egész nagylánnyá fejlődött és 

szépsége nem egy görög ifjút szédített 
meg. A sori úgy akarta, hogy Retta 
számos rajongója közül egy fiatal tenge
résztiszt t Pangaloss fregatthadnagy ta
lált viszonzásra a leánynál. A fregatt
hadnagy apja, Pangalosz tábornok akkor 
talán még n«m Ts álmodott későbbi 
diktátor! hatalmáról, de családi ügyek
ben ugylátazik már akkor h diktatúrát 
gyakorolt: hamarosan a legszigorúbban 
megtiltotta fiának, hogy a szép dalosát 
leánnyal összeköttetést tartson fenn.

A fiatalok azonban titokban folytat
ták szerelmi találkozóikat és titokban

Kínával a teljes szuverénlásért 
és együtt fog győzni vele.

Tientsini jelentés szerint a fran
cia, angol, olasz és amerikai ten
geri haderők elhatározták, hogy

ultim átum ot intéznek a műk de
ni fJottaparancsnoksághoz, va
lam int a többi kikötők katonai 
hatóságához, hogy szerdáig b iz
tosítsa a hatalm ak szabad be

hajózását Tlentslnbe.
A nagyhatalmak jegyzékének hang
ja feltűnően erélyes.

kor tüdővérzós után az autóba beemel
tem.

— De az Ön testén is voltak karcoldsi 
nyomok-

— összecsíptek a poloskák és lelva- 
kariam.

Dumini ezután elmondta, hogy jóaka
rója volt Mateottnak és megmentette 
egy politikai ellenfelének támadása elöl.

Viola, a másodrendű vádlott kereken 
tagadta, hogy része volna a gyilkosság
ban.

el is jegyezték magukat. Közben el vi
harzott tejük felett a forrada'om és ellen- 
forradalom, Pangalosz apa pedig egy 
napon egész Görögország diktátora lett. 
A fiatal Pangalosz és Tripcsics Retta 
már azon tanakodtak, hogyan kössenek 
házasságot a hatalmas diktátor tudta 
nélkül, ekkor azonban már minden lépé
süket a detektívek raja figyelte. Detek
tívek figyelték a leány családját is. 
Végöl, amikor úgy látták, hogy elérke
zett a döntő beavatkozás ideje, rend
őrök jelentek meg Tripcsicstknél és fel
szólították a leányt, hogy csomagoljon 
és hagyja el Athént. Vonalra ültették 
és Szalonikiig kísérték, ahol kényszer- 
útlevelet adtak a leánynak és megfe
nyegették, hogy ha nem Jelentkezik o 
beográdi görög követségnél, megölik a 
szüleit.

A  beográdi rendőrség egyelőre meg
figyelés alatt tartja a szép görögországi 
leányt, amig hivatalos felvilágosítá
sokat nem kap a szerelmi históriáról. 
A Beogradbau élő kotorlak Tripcsics 
Retta elbeszélésének nagy részét már 
igazolták. A  további fejleményeket kü
lönösen a dalmát kolóniában várják 
izgatottan.
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hogy ó n  Is 
, ződjók, hyjJT 1 P&r

.K n le d l jegyes ha- 
rlsrudr (vörös, kék 

arany Jeggyel) 
ínnyl Ideig tart, mint 

4 másik pár harisnya. 
Kapható minden üz

letben.
Harisnyák „Kulcs" nélkül

hamisítottak.
1018217

H ÍR E K
Színházi előadás

Van ember, aki két éjszakán át rá- 
zatia magáit a gyorsvonaté, hogy egy 
délutánt együtt tölthessen a szeretett 
nővet. Mások a jó üzlet reményében ál
dozzák fel néhány éjjel nyugalmát és 
uraznak az áhított pénz után. fin — be
vallom töredelmesen — egy színházi 
előadásért utaztam két egymásután! éj
szakán és a gyorsvonat dübörgését, a 
kerekek monoton kattogását, a  fárad
ság súlyos pörölyosapásaí'1 tuiharsogta 
egy varázsos szó: Színház . . .

Senki so mosolyogjon ezen. ö t éve 
nein voltam igazi színházban és Rcto- 
laa-rdtak, Orska Mariák, Mok-sík és Var
sányi Irének helyett csak tingl-l-tanglit, 
meg szerény mii kedvelőket láttam pici 
skatulyába préselve, amit úgy csúfol
tak, hogy színpad. Az igazi színház va
rázsa nélkül még a nagy művész sem 
tud igazán érvényesül nt; elyan ez, mint 
az a műremek, amely ananykeret he
lyett gyalult deszka-lécek közé van be
szorítva. ö t  éve nem láttam színházit 
és amikor most kissé télve és furcsa
idegenül beléptem a színház nézőterére, 
úgy éreztem, mint aki hosszú hontalan
ság után hazamegy, a régi otthonba. 
H aza ... A kulisszák csábos világába, 
a pacsulisz«>KU öltözők közé >a földszint 
vörösbársony zsőHyéJéhe. ahol a leg
szebb álmokba ringat a. szó ós a muzsi
k a . . .

Öt év: távoliét után a viszcxilátáttól 
annyira inegb-ajtédlam, hogy nem szé
gyellem volna sírni. Az aranydiszltésfi 
páholysorok, a livrós jegyszedők, az es
télyi ruhákban pompázó nők, az orches- 
terböl elészürőáó iKangszeT-lvangoiás, a 
nézőtér elsötétülése, a gongütés, a kar
mester pálcájának kopogásra, azután 
mélységes csönd, amelyben arak a 
szinlapok zfzcgése hallható... mindez 
együtt a színház, a  függöny felgördülte 
előtt.

A bársony-szárnyak wétcmelkednek 
és ezután már langyos hullámokkal 
árad le a nézőtérre a muzsika: a >Bo- 
hémek* dallama1, és festett hazug képek 
szöknek a szemedbe, de szépek és meg
hatódsz és százads-zor megkönnyezed 
Mimi Órzdme3 történetét'Színház, uj
jongsz magadban, akármilyen rossz, 
bármilyen közönyös vagy. mert a szín
ház varázsa megfog mindenkit, Itt nincs 
faji, nincs világnézeti, nincs politikai 
vagy morális különbség a sznhár ha
csak egy-két órára is, nemessé szépít 
mitodenk't.

A felvonás végén de jó tapsolni, mint 
valamikor diákkorunkban, az állóhelyen 
elbújva a szigorú kanári ellenőrzés elől 
és a szünetben gukkerezni fel a páho
lyokba a muzsikától kipirult és Izgatott 
asszonyokra és fel-alá sétálni a btiffé- 
ben. mint a táncteremben és sietve 
megenni egy mignont és pár perces lá
togatásit termi az ösmerősöknél és aztán 
megint leülni és folytatni a színpadi il
lúziók álmodását. . .

ö t év után. a meddő vágyakozás fáj
dalmát csillapította egy színházi est és 
amikor utána kinn kóboroltam a már
ciusi éjszakában, szinte szédültem a 

ly&rtfségtől, hogy találkoztam vele. 
igazibb szerelmünkkel, az örök fiatal 

és mlndigszép színházzal, fis amikor a 
gyorsvonat kattogása trrind messzebbre 
sodorta a színpadi muzsika hullámait, 
amikor a vonat ablakán a színpadi ri
valdák ragyogó fénye hdyett az éjsza
ka vak sötétje settenkedett be a vasúti 
fűikébe, megint vAgyukoatam a színház 
melege után óo JwánAltam mgyon ma
gamat, uaentfbat tatod, aldtenek a mta- 
dewoapae WlósAg bttyett csak efcérho- 
tedon vágyunk n :«tt»háx.

Jak de kttlAKusxegényefe vagyunk 
hogy még színházunk otocs.

11. f.)

— Krancsevks Dragomlr IrfrfltjFi 
Sdtfiotetése. Novlsz&dról Jelentik: A  
király Krancsevlcs Dragomlrnak, a 
r.oviszadl Nemzeti Színház tagjának 
huszonötéves sziaészjublleuma alkal
mából a Szent Száva-rend harmadik 
osztályát adományozta, ajpelyet dr/ 
Vojnevlcs Brana színigazgató beszéd 
khéretében tűzött a Jubiláns me’Ufe, 
akit az ünnepi előadás után a kö
zönség megvárt és szokatlan meleg
séggel ünnepelt, kocsijából kifogták a 
lovakat és úgy húzták végig —  éj
féltájban — a városon, miközben 
folyton éltették a Jubilánst.

— Távozik a beográdi amerikai 
Követ. Beogradból Jelentik: Marko- 
vies Jován helyettes külügyminiszter 
kedden fogadta Dodge beográdi amc-i 
rí! ai követet, aki bucsulátociatáson.I
Jelent meg a külügyminisztériumban, 
mert a közeli Ha»o*'b5,pj*lhagv!a Beo- 
gradot és visszatér Amerikába. Dodge, 
aki a beográdi diplomáciai kar doyenje 
volt, Amerikából Kopenhágába utazik, 
ahol átveszi a kopenhágal amerikai 
követség vezetését.

— Radfcs István Beogradba érkezett. 
Beográából jefentik: Radies István köz- 
•ktatásügyí miniszter kedden reggel 
Zagrcbből Beográdba érkezett A mi- 
trszter kíséretében voltak Baszartcs 
áííamtMikáT ós Kassutöcs kabinetfőnök.

— Az or*esl kamarák küldöttsége a 
közegészségügyi minisztériumban, Beo- 
griéból jelentik: Az orvosi kamarák 
küldöttsége hétfőn tisztelgett Mftatics 
Szlávkó dr. egészségügyi miniszternél. 
Az orvosok deputációja keddun dr. 
Ivotics Dusánt, az egészségügyi minisz
ter hdyottesét kereste íd és hosszasan 
tárgyalt vek szakkérdésekről.

—  IW aks^m ovies b e lD g yM in is z
te r  és R a d ’cs Is tv á n  tan ácsko zása , 
A közoktatásügyi minisztériumban a 
délutáni órákban Radics István és  
Makszimovics belügyminiszter Között 
megbeszélés volt, amely politikai kö
rökben élénk feltűnést keltett. A meg
beszélések tárgyáról semmj sen* szi
várgott ki, általában azt hiszik, hogy 
nem politikai, hanem a belügymi
niszter resszortjába vágó kérdésekről 
volt szó.

— A sKcaihorf polgármester
Beosrradban. Szomborbó! Je len tik : 
Dr. Tomics György szomborl polgár 
mester kedden Beogradba utazott. A 
polgármester az agrárreforműgyl mi
nisztériumban a lefoglalt városi földek 
ügyében revízió elrendelését fogja 
kérni.X fi

— Megyei viz*r?álóbízottaág 
sztá rakan lzsa í városbáxán. Szomb
ból jelentik: Panics Antal dr. sztara- 
kaniesai polgármester és a városi tanács 
e'len külörabözö vádak hangzottak el. 
A váciakra való tekintette! a polgár
mester és a városi tanács fegyelmi eljá
rás megírd (ását kérték maguk ellen. 
Raics Szvctiszláv bácskai alispán kedden 
Sztarakanizsára kiküldte Bojkics Bogdán 
megyei főjegyzőt és Bodonyi Aladár 
megyei számvizsgálót a vizsgalat meg
ejt ősére. A vizsgálat pár napig fog 
tartani.

—  R e v id e á ljá k  ax ig ra u á g fig y i 
tö rv é n y ja v a s la to k a t. Beogradból Je
lentik : Az fgazságügymlnieztériumbari 
kedden Gyurlcslcs lgaz3ágügymlnlsz- 
ter elnökletével Ismét tárgyalták Üzu- 
novles, Szimonovics, Superlna és 
RadlC3 Pavle miniszterek szokat az 
igazságügyi Javaslatokat, amelyeket 
legközelebb a páriám ont elé fognak, 
terjeszteni. A konferenciákat többször 
meg fogják Ismételni, mindaddig* 
smlo le nem tárgyalják a régi koalí
ció idején készült m indam a törvény* 
Javaslatokat, amelyeket a megegye
zés értelmében revízió alá ke H ye n n t

a
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—  Sztojsics főszolgabíró Topolán
marad. Szeatai tudósítás alapján közöl- 

h°ífy a belügyminiszter Sztojsics
Daruján topolai fcszolgabirót Szentára 
nevezte ki főszolgabírónak. Mint Beo- 
.grodbói jelentik, ez a hir téves infor
máción alapúk Az utóbbi időben Mak- 
szimovics belügyminiszter nem jelent 

kihal gátason a királynál és igy ez
» kinevezés, amelyet csak királyi u!;áz- 
«zaí eszközölhetnek, nem is történhetett 
meg.

*— A becskereki iskolaszék k ö lt
ségvetése. Becskerekről jelentik : A 
városi iskolaszék legutóbbi ülésén 
összeállította a tanügyi költségvetést, 
amelyet a tanácsülés elé fog terjesz
teni jóváhagyás végett. A költségve
tés Összege 650.000 dinár. A múlt 
évi fö.ösleg hatvanezer dinár, a többi 
kiadások fedezésélői a városi tanács
nak kell gondoskodnia.

— Novfozddon és Dubrovnikban kiasz- 
szikus gimnáziumot állítanak fel a jövő 
tanév elején. A noviszádi középiskolai 
, tanárok elhatározták, hogy memoran
dumban kérik Radios István közokta
tásügyi minisztert, hogy Noviszadou ál
lítson fel klasszikus gimnázmmot. A 
memorandumot Zsivojnovícs Jovan, a 
főgimnázium igazgatója adta át a mi
niszternek, aki megígérte, hogy Novi- 
szadon és Dubrovnikban klasszikus 
gimnáziumot állít fel. Mindkét városban 
már régóta volt olyan gimnázium ame
lyikben az első osztálytól kezdve taní
tották a- latin és görög nyelvet. Novi- 
. szádon, a mai gimnázium két részre 
, oszlik: reál és klasszikus gimnáziumra.
A klasszikus gimnázium a régi szerb- 
gimnázium épületében, a reálgimnázium 
pedig a régi magyar gimnáziumban 
kap elhelyezést.

— Bizalmat szavaztak a martonosl 
jegyzőnek. Martonosról jelentik: A 
martoncsi képviselőtestület most tár
gyalta Eremics Tósó képviselőnek 
Írásbeli indítványát, aki képvíselötár- 
sánaflc, Bakalics Gyuricának aláírásá
val ellátott beadványában Mudvfnszki 
Novák községi Jegyzőnek bizalmatlan
ságot akart szavaztatni. A képviselő
testület harminchárom szavazattal kettő 
ellenében elvetette az Indítványt és el
határozták, hogy a közgyűlés a bel
ügyminiszterhez fordul azzal a kére
lemmel, hogy a jegyző továbbra is 
megmaradjon állásában, mert eddigi 
működésével a község lakossága meg 
van elégedve.

— Halálozás. Szentéről Je len tik : 
Dr. Horovitz Sándor nyugalmazott 
szentaí telekkönyvezető vasárnap hat
vanöt éves korában elhunyt.

— H :rem gyermek tűzhalála. Mis
kolcról jelentik: Szikszón vasárnap ki
gyulladt Robos Imre földműves háza, 
amelynek teteje leégett. A padláson 
tartózkodott a gazda két fia, akik kö
zül az egyik négy, a másik nyolc éves 
és egy Fiamra Imre nevezetű öt éves 
szomszédgyerek. Mindhárom gyermek 
bennégett a padláson. A nyomozás meg
állapította, bogy a padláson aludt Nagy 
Margit tizenhároméves cselédleány, akit 
a gyerekek fel akartak kelteni és miután 
nem ébredt fel, az egyik gyufával fel
gyújtotta a szalmát, amelyen a lány fe
küdt. A kis cselédleánynak sikerült le
ugrani a padlásról, a három gyermek
nek azonban csak megszenesedett holt
testét találták meg.

— Egy tucat becsületsértés! pört In
dított a tornyosi Gazdakör ellen a volt 
diszelnöke. Szentáról jelentik: Rudics 
Ignácot a tornyos! Gazdakör volt dísz- 
elnökét ezelőtt pár hónappal a választ
mány kizárta a körből. Rudics most 
mind a tizenkét választmányi tag el
len becsületsértési pert indított, mert az 
alapszabályok értelmében csak akkor 
íehet kizárni valamelyik tagot a kör
ből, ha jellembe vágó vétséget, vagy 
büntetést követ el. A tizenkét választ
mányi tag ellen megkezdődik szerdán 
a büntető eljárás. A tizenkét vádlott

közül kilencen kifejezték a történtek 
miatt sajnálkozásukat Rudics előtt, 
mire Rudics csak három választmányi 
tag ellen folyatja Ic a becsületsértés! 
pört. Puskás Sándor, Pataki János és 
Vörös Simon ellen. A pörrel egyidejű
leg a sajtópörök is megindultak a két 
elnök között folyó hírlapi nyilatkozatok 
és újságcikkek miatt.

— Kiütéses tífusz Szrcmszki-Mitrovi- 
cán. Noviszádról jelentik: A szreinszkl- 
rnltrovicai kórházban szombaton meg
halt Grepo Gyura dahnáciai származású, 
hatvan éves foglalkozás nélküli egyén, 
aki két nappal előbb kiütéses tífuszban 
betegedett meg. A noviszadi epidemo- 
logiiai intézet megtette a szükséges 
égé szség ü gy 1 i itt ézked é seket.

— Nyolc mázsa búzáért félévi 
börtön. Noviszádról jelentik: Rideg 
János bérszolga Vukovics Tosó mo- 
sorini korcsmárostól nyolc mázsa bu 
zát lopott. A noviszadl törvényszék a 
kedden megtartott tárgyaláson Rideg 
Jánost félévi börtönre ítélte. Az ítélet 
jogerő

— Szimfonikus hangverseny Pan- 
csevón. Szombaton a Weifert-sörház 
nagytermében fényesen sikerült szimfo
nikus hangversenyt rendezett Monea 
An'al pancsevói karmester. Monca bá
mulatos eredményt produkált egy. a 
katonazcnckar, cigányzenészek és mű
kedvelők tagjaiból összeállított negyven 
tagú zenekarral, mely imponáló tökéle
tességgel adta elő Schubert h moll 
szimfóniáját és Liszt 2. rapszódiáját. A 
közönség szűnni nem akaró tetszéssel 
jutalmazta Monea karmester nagy tudásra 
és szorgalomra valló munkáját. Monea 
karmester a sikerre való tekintettel a 
hangversenyt meg akarja ismételni az 
újságíró egyesület javára.

— Forró szappanba esett. Stara-
kamtesáról Mentik: Ágoston Pál ka
nizsai lakos három éves kis fia egy 
őrizetben pillanatban hanyatt esett egy 
forró szappanfőző üstbe. A iktefiu szom
baton beJehalt a sebeibe.

— Az utolsó mulatság. Becskerek
ről jelentük: Kálmán István muzslai 
földművesnek három nap múlva keíl 
bevonulnia katonai szolgálatra. Kálmán 
a bevonulás előtt még egy utolsóit akart 
mulatni és ezért Predics István és Du
dás Mária társaságában bement Becs
kerekre. Hajnalig mulattak, azután az 
országúton gyalog indultak hazafelé. 
Útközben Kálmán virtuskodásbót úgy 
összeverte Predics Istvánt és Dudás 
Máriát, hogy mindketten súlyos sérü
léseket szenvedtek. Kálmánt Istvánt a 
beoskereki rendőrség letartóztatta és 
rendőri felügyelet alatt fogja csapattes
téhez szállítani

— Fischer építész újra összevagdalta 
egy ellenfelét. Budapestről jelentik: 
Fischer Mihály építész, aki az utolsó 
hetekben négy párbajban súlyosan meg
sebesítette ellenfeleit, kedd délelőtt vi
vőit párbajt Rozsnyai Béla nyugalma
zott alezredessel, akivel már a  múlt hé
ten kellett volna párbajoznia, akkor 
azonban Roesnyal közvetlenül a párbaj 
előtt rosszul lőtt. A keddi párbaj előtt 
Fischer kijelentette, hogy hajlandó saj
nálkozását kifejezni a sértések miatt, 
miután előző négy párbajában már be
bizonyította, hogy nem gyáva. Rozs
nyói azonban nem volt hajlandó békül- 
ni, mire megvívták a párbajt, amelynek 
során Fischer építész tizennégy centi- 
méteres sebet ejtett nehéz lovassági 
karddal Rozsnyain. felhasitva az arcát 
a szájtól egészen az ál Iáig.

Elfogott zsebtolvaj. Noviszádról 
jelentik: A kiszácsi csendőrség hétfőn 
reggel letartóztatta, és a növi szadi 
ügyészség fogházába számította Kollár 
János kiszácsi földművest. Kollár vasár
nap éjjel Kiszácson Maczák Mátyás 
kocsmájában Stevflics János zsebéből 
ezer dinárt tartalmazó pénztárcát lopott 
ki és est lakásának padlásán rejtoíte d.

— Kormányválság fenyeget 
Csehszlovákiában. Prágából Jelen
i k :  Svehla miniszterelnök orvosi ta
nácsra kénytelen távoltartani magát a 
politikától addig is, amíg külföldre 
utazik üdülésre. Ennek következtében 
számolnak azzal, hogy a kormány le 
fog mondani és a Svehla-kabinét 
helyett hivatalnok-kormány fog ala
kulni.

— Uj műkedvelő-társulat a la 
kuli Becskereken. Becskerekről je
lentik : Nyárai Rezső vezetése alatt 
Becskereken- uj műkedvelő-társulat 
alakult, amely drámai- és operett- 
együttest is szervez. Az uj társulat 
március 24 én mutatkozik be a kö
zönségnek. S o icz  Róbert „Szerencse
tánc" című operettjét adják elő. Má
jus elején német nyelven Strauss 
„Cigánybáró“-ját adják. Tervbevették 
ezenkívül u-'•„Legénybucsu** és a 
„Gésák" cimü operetteket.

— Szabadlábra helyezték a lopás
sal gyanúsított korfui kereskedőt.
Beogradból jelentik: A beogradi rend
őrség kedden délután szabadlábra he
lyezte Piadisz Piridion korfui kereske
dőt, akit a korfui rendőrség megkere
sésére néhány nappal ezelőtt letartóz
tattak. A korfui rendőrség azon a címen 
kérte Piadisz letartóztatását, hogy har
minckétmillió drachmát ellopott és 
azzal megszökött Görögországbó*. Mint
hogy megállapították, hogy Piadisz ezt 
a lopást nem követte el, hanem csupán 
politikai okokból menekült út Jugo 
szláviába, mint Pangalosz ellenfele és 
minthogy a görög hatóságoktól még 
mindig nem érkezett meg a kiadatás 
iránti kérelem, az igazságügyminiszter 
utasítására szabadon bocsátották.

— Szikrafotografálás két bécsi 
dróttalan állomás között. Becsből je
lentik: Belin tanár bemutatta szikra
távírón, egyelőre csak két bécsi Marconi- 
áílornás között, a Rosenhügeítől a had
ügyminisztérium állomásáig a fényképek 
átvitelének uj módját. A  kísérletek ki
tünően sikerültek, a legfinomabb vo
nalú rajzok és szép arcképek hűen je
lentek meg a leadóállomáson. Legköze
lebb Becs és Grác között fogja a fel
találó a kísérleteket folytatni.

— Plasztirasz ezredes Parisba u ta 
zik. Beogradból jelentik: Plasztirasz 
ezredes kedden megjelent a belügymi
nisztérium közbiztonsági osztályán, ahol 
útlevelet kapott. Az útlevél, amelyet a 
görög ezredesnek saját kérésére adtak 
ki, Karavas Georg névre szól. Hir- sze
rint Plasztirasz Parisba akar utazni, ahol 
találkozni fog V«jnizelosszal.

Megölte a lápiaz. Novisadról je
lentik: Bule József tovarisevoi gyógy
szerészt azzal vádolta az ügyészség, 
hogy orvosi vény nélkül Iápiszt adott 
ki Jovanoviesné Danikának, akinek a 
lápisz testébe került és vérmérgezést és 
szivparalizist idézett elő, amibe az asz- 
szony, belehalt. Bule a tárgyaláson az
zal védekezett, hogy az elhunyt a ke
zén levő szemölcsök eltávolítására kért 
Iápiszt s hogy ezt a szert minden bor
bély is használja orvosi vény nélkül. A 
szakértők vallomása szerint a lápisz 
csak akkor okoz vérmérgezést, ha a 
bőr alá kerül. Ezen az alapon a novi- 
szadi törvényszék a múlt év május 
14-iki tárgyaláson felmentette a gyógy
szerészt. A felebbviteli bíróság a tör
vényszék ítéletét helybenhagyta és igy 
az jogerőssé vált.

— Marha helyett saját magát ölte 
meg egy mészáros. Vrsacról jelentik: 
Grasz Károly k-ovini mészárosmester 
amerikai módszerrel akart leölni egy 
tehenet. Egy robbanó golyóra töltött 
revolvert szegzett a tehén homlokához, 
az állat azonban rugdalódzni kezdett, 
elhúzta a fejét és a  revolver lecsúszott 
homlokáról. Ebben 4 pillanatban eldör
dült a fegyver és 4 golyó a mészáros 
hasába fúródott. Életveszélyes sérü
lésekkel száll tották be Gra&zt a vrsaci 
közkórházba. Állapota reménytelen.

— Nemzetgyalázásért elitéit pap, 
Noviszádról jelentik: A szuhotují ke
rületi törvényszék 1925 juniu? 93-'kán 
Flinta Sándor gornibreg. római katho- 
lilkus papot ncmzetgyalázás cinen két- 
száz dinár pénzbírságra iClu, de az 
i-télet végrehajtását felfüggesztette. Fin. 
ta ellen az volt a vád, hogy a írkor 
együk hfve, Moczás Györgytté leánya 
részére, aki szerbhez ment férjhez, ke
resztlevelet kért, a pap azt kérdezte 
tőle, miért adja leányát szerbhez? A 
noviszadi felebbviteli bíróság kedden 
helybenhagyta az Ítéletet, de a büntetés 
felfüggesztésére vonatkozó részt aueg- 
semmisiitettc. Az elítélt pap sermn’ségi 
panaszt jelentett be.

— Az 1905. évfolyambeli újoncok be
vonulása. A katonai szolgálatra alkal
masoknak talált és a tüzérséghez és lo
vassághoz beosztott 1905. évfolyambeli 
újoncoknak március 18-ikán kell a rzta- 
ri'becsci hadkiegészítő parancsnokság- 
hoz bevonulni.

— Elitéit tolvaj. Noviszádról jelentik: 
A noviszadi kerületi törvényszék 1924 
augusztus 7-ikén négy havi fogházra 
ítélte Szretenovics Alekszandcr szmede- 
revói napszámost, mert 1924 áprils 
10-ikén gazdájától, Kotarov Miklóstól 
650 kiló szenet lopott, amelyet Hőn’,sen 
Antal, molnár vett meg tőle, -akit orgaz
daságért két havi fogházra ítéltek. A 
fellcbbvi'teli bíróság kedden helyben
hagyta Szretenovics büntetését, míg 
Hörvschét leszállította ezer dinárra. Az 
ítélet jogerős.

Letartóztatták Vázsonyi egyik 
merénylőjét. Budapestről jelentik: A 
vizsgálóbíró rendeletére kiét detektív le
tartóztatta Molnár Ferencet, Vázsonyi 
egyik merénylőjét, akit sajtó utján el
követett izgatással v ád ^P k . Molnárt 
beszállították a M ark ó cca l fogházba.

a Hudson-Esseú 
'éngeres autó kéovi- 
S. Ad. Engl cégnél

Hallotta-e már.
kitűnő amerikai 1 
selete Süboti 
van?

— Lopásért egy évi börtön. Növi 
szádról jelentik: Telinovícs Muharair 
bjelinat illetőségű szolga 1925 október 
31-én Miodragovics Tosó gazdától ló
szerszámot és 1800 dinárt lopott. Gyu- 
rics Maximától pedig, akivel vadházas- 
ságban élt, különböző értéktárgyakat 
lopott. A noviszádi törvényszék kedden 
Telinovicsot egy évi börtönre Ítélte.

—  A  pancsevói francia klub vasár
nap, f. hó 14-én délután nagysikerű 
énekhangversenyt rendezett a Weifert 
sorház nagytermében. A hangversenyen 
dr. Milojevics Milivoj zeneszerző és 
egyetemi tanár tartott előadást a fran
cia költészetről és énekről. Azután Mi- 
lojevicsné hangversenyénekesnő Debussy 
és Fauré dalait adta elő nagyszerű 
sikerrel.

Német Ferenc és neje szül. 
Perties Etelka, valamint gyer
mekei Aranka, Feri, Gyuri és 
nagyanyja özv. Német Ferencné 
fájdalomtól megtört szívvel 
jelentjük, hogy drága jó fiunk 
illetve fivérünk, s unokája

NÉMET LÁSZLÓ
nyolcadik oszt. gimn. tanuló

március 11-ikén tizenkilenc 
éves korában tragikusan el
hunyt. Hült tetemét a Bajai-uli 
temető hullaházából szerdán, 
fo'yó hó 17-ikén délután 4 
órakor a Bajai-temetőben levő 
családi sírboltban helyezzük 
örök nyugalomra.

Emlékét szeretettel őrzik 
még ezenkívül nagybátyja Par
ties Ernő családjával, Sokcsics 
Antal gyermekeivel, Bozsics 
Gizella, valamint iskolatársai 
és barátai.
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A pancsevói kereskedők egyesületének akciója
A pancsevói kereskedők egyesülete túlságos terheik miatt őket tovább tar- 

legutóbb tartott, ülésében elsősorban tani nem tudták. Kúönben a közrend 
és közbiztonság fentartása a városi rend
őrség feladata, kérik azonban a pan
csevói rendőrlegénység személyzeti lét
számát szaporítani.

Beadványt intézett az egyesület a 
postaügyi miniszterhez is, melyben til
takozik az ellen, hogy Panc*cvón tele
fon és táviró szolgálat éjjel nincs, ha
nem hétköznapon csak reggel 8 órától 
este 9-ig, vasárnap és ünnepnap pedig 
délelőtt 8—11-ig. A poslaügyi minisz
térium azon á litása, hogy a pancsevóiI _ f _ r — f l 1 • ■

felhívta a tagok figyelmét arra, hogy a 
behozott árucikkek elvámolásánál szük
séges az adóbizonylat, mert éneikül a 
pénzügyminiszter rendeleté szerint a 
behozott áruk elvámolásánál a rendes 
vámon felül az áru értékének 4 száza
lékát kell fizetni.

Az egyesület felhívást intézett a Voj- 
vodina többi kereskedelmi és ipari 
egyesületeihez, hogy Beográdban nagy 
tüntetést rendezzenek a Vajdaságban a 
kereskedelem és ipar fejlődését akadá
lyozó intézkedések és mulaszt isok ellen, 
így elsősorban az ado, a köz ekedési és 
a hitelviszonyok miatt.

Az egyesillet kérvényt intézett a 
közlekedési minisztériumon át ?.s állatai' 
hajózás igazgatóságához, melyben a 
Pancsevó—Beograd közötti hajóra 50 
jegyes b’okkok kiadását kéri a tagok 
részére 50 százalék kedvezménnyel, mint 
ahogy ez azelőtt is meg volt.

Az egyesület beadványt intézett a 
városi tanácshoz, amelyben bejelentette, 
hogy a kereskedők által eddig alka;- 
mazott éjjeli őröket elbocsátották, mert

S P O R T
W B  W

Bolgár futballcsapat Beogradban. A
szófiai FC 13 szombaton és vasárnap 
Beográdban játszik. Ez az eteő a t o ’

A bajnokság gőllövői
Káies a géllövö statisztika élén
Az első kát bajnoki mérkőzésen ösz- 

szosen tíz gólt tőitek és ez a szép tel
jesítmény természetesen lényeges el
tolódást okoz az őszi bajnoki mérkő
zések góllövő statiszitJkáján. A legfon
tosabb változás, hogy Kates, a Szom- 
bori Sport kitűnő balösszekötője va
sárnapi góljával kiugrott a-mezőnyből 
és a tizgólos Roglics és Horváth előtt 

ha csak egy góllal is — az élre 
került. Néhányat megjavították pozí
ciójukat, legszebb eredményt azonban a 
szombori Sziiniosz érte e l aki a gól- 
tövök között moslt szerepel először,*
tnég pedig egyszerre négy góllal.

A góflövő statisztika az első tavaszi 
mérkőzések után:

Tizenegy gólt lőtt: Katos (Szombori 
Sport). Tíz gólt lőttek: Roglics (2AK), 
Horváth (SAND). Kilenc gólt lőtt: Mar- 
clklcs (Bácska). Hét gólt lőttek: Szép 
(Vrbász) és Jagica (Szuboticai Sport). 
Hat gólt lőttek: Hay (Amateur), Kat- 
•rhíloa (2AK), Varga (ZAK), Kikics 
(Bácska). Öt gólt lőttek: Berényi (Szu- 
bot'cai Sport). Listyevics (Amateur), 
Barna II. (SMTC), Garamszeghy (Vr
bász). Hégy gólt lőttek: Rudfcs (Bács
ka) Krausz (SAND), Takács (Szubo
ticai Sport), Szffm'osz (Szombori 
Sport). Három gólt lőttek: Sulyok I. 
;(Szombori Sport), Schvarcz (Szombori 
Sport), Barna I. (SMTC). Inotay (Szu
boticai Sport), Kovács (Bácska), Rucs- 
kai (SMTC), Szvra-ka (SMTC), Sprei- 
zer (Szombori Sport), Rankov (Kulai 
SC). Két gólt 'lőttek: Danijanovics 
(SAND), Karip (SAND), Sulyok II. 
(Szombori Sport), Elzász (Vrbász), Po- 
povics (Szombori Sport). Hauslohner 
(Vrbász), Sárcsevics (Bácska), Facsar 
(SAND), Futó (Rutai SC), BeShloyics 
(SMTC), Síezák (Bácska). Rengei (Su- 
botioa? Sport), BeJeszhn (SAND). Egy 
gólt lőttek: Mankovics (SMTC) Óul- 
ring (Vrbász), PoTyftkovics (Bácska), 
Bucheimer (2AK), Csete (Szuboticai 
Sport), Magyarics (Kulai SC). Haraszti 
(SAND), Mánd’cs (Amateur), Dettes- 
viül (Amateur), Budámovics (2AK). Mia- 
tov (ZAK), Mészáros (Szuboticai Sport). 
öngólt lőttek: Matarícs (Amateur), 
Vukovics (Amateur).

"  , — ..W... ..V-V '
áiló, mert a vonatkozó adatokat a holt 
szezonban,- junius—augusztus hónapok-
ról állapított-k csak meg. Kérik tehát 
a régi normális állapot visszaállítását a 
kereskedeiem érdekében. A városi ta
nácsot pedig felszóllitotta ebben az 
ügyben közbenjárásra. Végű’ beadványt 
intézett a pancsevói kereskedők egyesü
lete a pénzügymisztériumhoz, melyben 
felsoro'ja a kereskedelem és ipar összes 
sérelmeit, panaszait és kívánságait.

lom, hogy bulgáriai csapat az SHS ki
rályság területén játszik. A szófiai csa
patnak szombaton a Jugoslavia, va
sárnap a BSK lesz az ellenfele. A bol
gár csapat, amely jóképességü játéko
sokból áll, a múlt évben Szólta ban le
győzte a Jugoslav!ját.

A Bácska szombori-uti pályáján már
cius 18-ikán, csütörtökön délután 3 óra
kor megismételt nyilvános árverésen , 
adják ki a büfíé bérletét. J

Az oszijeki Hajdúk Szomborban. 
Szomborból jelentik: Vasárnap, március 
21-ikén az oszijeki Hajdúk barátságos 
mérkőzést játszanak a szombori Ama
tőrrel. A jóképességü oszijeki csapat 
az oszijeki bajnokságban legutóbb 2:2 
eredményt ért el a Szláviéval. Az Ama
tőr reorganizált csapattal veszi fel a 
küzdelmet. A kapuba ismét Klein ke
rül.

A szombori Amatőr húsvéti program
oz. Szomborból jelentik: A szombori 
Amatőr husvétkor a sabáci Macsvát 
látja vendégül.

Kőzetük a HASK trénere. Zagrebból 
jelentik: Az Akadémlstáknak sikerült a 
prágai Kozelukot trénernek megnyerni. 
A többszőre® cseh válogatott játékos, 
aki a Spárta egyik legnagyobb büszke
sége volt, már meg is érkezett Za- 
grebba.

Kettős bajnoki mérkőzés a Bácska 
pályán. A tavaszi bajnoki mérkőzések 
premlérje vasárnap lesz Szuboticán. A 
Bácska—Szombori Sport és SzMTC— 
Szuboticai Sport mérkőznek és a két 
pályaválasztó, a Bácska és az SzMTC 
megegyeztek abban, hogy alkalmat ad
nak a közönségnek mindkét mérkőzés 
megtekintésére. Mind a két meccset a 
Búcska-pályáb fogják lebonyolítani, 
még pedig az SzMTC—Szuboticai Sport 
mérkőzést délután két órai kezdéssel 
játszók le, a Bácska—Szombori Sport 
meccs pedig fél négykor kezdődik. A 
két bajnoki attrakciót kétségtelenül há
lásan fogja fogadni a közönség.

A Mentái Hagglbor sportegyíet tiszt
újító közgyűlése. Szentáról jelentik: A 
szentai H aggj bor sportegylet vasánap 
tartotta tisztújító közgyűlését. Elnök 
lett: Bergel Leó, Alelnök: dr. Stössel 
Frní és Pollák Leó. Titkárok: Rosen- 
zwelg Richard és Rosenfeld György. 
Jegyző: König Salaimon. Pénztáros: 
Ausiander Izsó. Gondnok: Werner Hu
gó és Kánig Gyula. Ellenőr: Löwiűger

Jenő: Háznagy: Roser István és Löwy 
Béla. Ügyész: dr. Balázs Jenő. Egy
leti orvos: dr. Glücksthal Géza. Az egy
let tizenöttagu választmányának tagjai: 
Fischer Ármin, liauser József, Gutmann 
Géza, Weisz Dezső, Kelemen Jenő, Lö- 
winger Sándor, Braun József, dr. Ba
lázs Zoltán, Wolf Imre, dr. Glücksthal 
Andor, Schwartz József, Rosenfeld Ba
ba, Freund Sándor, Sugár Ferenc. Neu
mann Iszó volt egyesület alelnököt, 
ki néhány hét múlva távozik Szentáról, 
az egylet örökös disztagjává válasz
tották.

K IN T O R N A
« a •

Két asszony beszélget.
— Te kilencven kilót nyomsz és a Zürich, márc. 16. Zárlat: Beograd 9.1 f.

fogyókúra naponként egy fonttal csők- Paris 1872, London 25255, Newyork
kenti a súlyodat? 519.50, Brüsszel 2150, Milánó 2080, Atu-
_I^eu. .......  J szterdem ?0»r». Perfir. ..J.23,70, Pécs
— És hogy tetszik a férjednek a ku-1 73.20, Szófia 3.75, Prága 15.385, Varsó

ra?
— Azt szeretné, ha kilencven napiz 

folytatnám.
*

— Hová Tett a kend kutyája, szom
széd?

— Elajándékoztam, mert nagyon hii- 
í séges vótl

— Hát iszen az nem hibx-
— Mán hogyne vóna! Sohse tág’tott 

a beste mellőlem, oszt ha a kocsmába 
mentem, mindég ott ült az ajtóban. Hat 
mondok: muszáj az egész falunak tudni, 
hogy megint a kocsmában vagyok?

*
A küvéházban Grün ur panaszkodik 

Weisznek:
— Ez a doktor Vércse egy sarlatán. 

Egy gazember.
— De kérlek... Mfént?
— Majdnem megölte az anyósomat.

*
Nagy estély van diadigazdugéknál. A 

háziasszony zongorázik. Kényszere
dett áhítattal hallgatják, csak két zene- 
értő vonul el óvatosan a szomszéd szo
bába. Ftt csakhamar megfeledkeznek 
az egész mulatságról és hangos vitát 
rögtönöznek a klasszikus zenéről. A 
házlur benyit hozzájuk:

— De uraim, otfabennt minden han
got hallani!

— Mi is hallunk itt minden hangot 
_ féld nyugodtan az egyik menekült.

FRANCIA
divatszövetek a legújabb

szövésben

TAVASZI KÖPENY 
KOSZTÜM

és
nagy választ

fll1
i

99
I I

itházában 
►UBOTICA

tatainkban állandó
divatkiállitáa

A legújabb francia 
divatlapok t. vevőink 

rendelkezésére állanak

L J

T Ő Z SD E
A dinár külföldi dr

1926. március
Zürich deviza 9.14.
Budapest deviza 1253—1258, valuta

1252—1358.
Prága deviza 59.6750—59.1750, valu

ta 59.3750—59.8750.
Berlin deviza 737.50—739.50 milliard 

márka, valuta 734.50—738.50 milliárd 
márka.

Becs deviza 1245.5—1249.5, valuta 
1240—1246.

Trieszt deviza 4385 - 44.
London deviza 276.

63.50, Budapest 72.80, Bukarest 2.49. I
Beograd, március 16. Zárlat: Géni 

1094.75, Paris 207, London 276.5U 
Newyork 56.80, Brüsszel 235, Milánó/ 
228, Amszterdami 2280, Berlin 1854,' 
Becs 802, Prága 168.60, Budapest 79S, 
Bukarest 2360.

Noviszadi terménytőzsde, március 16. 
Búza: 6 vagon bácskai 277.50—280 di
nár, 20 vagon b/náti 77—78 kilós, 2%-- 
os, hajóállomás Szenta 286 dinár. Teu« 
geri: 1 vagon bácskai 107.50 diuár, e l
vágón bácskai, májusi, Tisza hajó 13') 
dinár, 3 vagon szcrénii, szárított 130 di
nár1. Liszt: 2 vagon bácskai 0-ás G. e.v 
portmaiomból 450 dinár, 2 vagon bács
kai 2-cs, cxportmaloinból 400 dinár, V 
vagon bácskai, O-ás kombinált 450 di
nár. Korpa: 2 vagon szerétül, jutazsá-’ 
kokban 105 dinár, 1 vagon bácskai, Jti- 
tázsákban 107.50 dinár. Irányzat: vál-;
tozatlan. •'« • » ,»

Szombori terményüzsde, március 16.1 
Irányzat: nyugodt. Forgalom 161 va-: 
gon. Búza szuboticai, noviszadi, szom-i 
bori 275—280 dinár. Rozs bácskni 145- 
155 dinár. Zab bácskai 165—170 dinár, 
szlavóniai 167.50—172.50 dinár, takar-; 
mányárpa 130—140 dinár, tavaszi árpa 
150-160 dinár. Bab fehér 130—140 di
nár* válogatott 165—175 dinár. Tengeri: 
szárított 130—132.50 dinár, uj tengeri 
áprilisi kasszára 120—125 dinár. Liszt 
0-ás GG. 450—470 dinár, O-ás G. 440- 
460 dinár, 2-es 395 —415 dinár, 5-6s 340 
—360 dinár, 6-os 240—260 dinár, 7-es 
175—195 dinár, 8-as 130—140 dinár. 
Koma 100—105 dinár.

Rádió-műsor
Csütörtökön, március 18-ikán

(A várótok melletti tsám a hnllámhoeazt jelenti)

Bées (531-582): D. u. 4.15: Hang
verseny. 815: Hangverseny a zeneaka
démiából. , I

Prága (368): D. u. 4.30—5.30: Hang
verseny. 7.15: Francia nyelvóra. 8: 
Hangverseny.

Róma (425): Este 8.40: Operett-elő
adás. 10: Tánc-zene.

Brünn (521): D. u. 5.20: Hangverseny. 
Este 8.10: és 9: Vlgnest (Operett dara
bok).

Budapest (550): D. e. 9.30 és d. u. 
12.30 és 3: HJrek és közgazdaság. 4; 
Prof. Tóth előadása. 5: Hangverseny. 
6.30: Előadás. 8.30: Kanocsay zeneszer
ző Imuqaversenye, a székesfővárosi ze
nekar közreműködésével. 10: JaM- 
band.

Daventry D. u. Sj Tánc-nemi
8.25: Hegedühairgvei seay. 9: SrtmfÓof- 
kus zenekar hangversenye. 11.30: Tánc-, 
zene.

Párts (1750): ,D- U. 5.45—9.90: RádM 
hsngvaraeny^ 4» %
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Százötven évet élhet az ember
Voronoff mirigy átültetési kísérletei

Voronoffnak, aki Parisban a Collége 
de Franee-on a kísérleti biológia- taná
ra, már régóta jócsengésü a neve a tudós 
•világban. A háború alatt a Hóptal de 
greffe osseuse (csoaitátültetési kórház) 
(vezetésével bízták meg, mely hites volt 
tnerész s áldásos sebészeti retnekségei- 
tőI. Hegy most majomniütétei ré
vén neve egy csapásra világszerte vált 
ismeretessé, sokan mindenképen érde
mesnek tartják gondolatmenetét s 
módzerét, figyelemmel kisérni.

•Hogy miben hal meg az elaggott 
szervezet, arra mindenki hamarosan
kész a felelettel: végelgyengülésben, i mulassza el a College de France látoga-
,Voronoff szerint azonban sem ember 
(még százhúsz éves korában sem —,
•sem állat nem ér el létének lyen tenné- tekintélyes, életerős kost, mely békésen

.á'.zetos.,..végére: mindig valami betegség 
jön közbe, akár csak egy csekélyke hu
rut, melynek már nein tud ellentállni, 
•míg fiatalabb korban játszva legyőzte 
.volna. Mi okozza a szervezetnek ezt
it gyöngülését? A górcső világosan j rült 1918-ban Voronoffhoz, mint telje- 
mutatja, hogy a haladó korral épen a , sen lein-t- nircastván. alig tudott a lá- 
finomabb, ,a szerveknek specifikus mun
káját végző sejtek kezdenek sorvadni 
s helyüket a, környező, inkább csak tá- 
anasztékul szolgáló kötőszövet foglalja 
el, — mint az életben is a közönsége
sebbek gyakran ellentállóbbnak bizo- 
nyuliíak, Mihél tovább sikerül fentartani 
az értékes sejteknek életképességét, an- 
,iíál biztosabban őrizzük nícg még az 
öregedő testnek is egészségét és telje- 
1 fiitőképességét. Helyes diétával, tor
nával, idegmérgek, (alkohol és nikotin) 
távoltartásával, kétségtelenül sokat te
hetünk e tekintetben. Kiderült azonban, 
hogy

van özeknek a sejteknek egy külön 
. éltető eleme, egy belső hormon, me

lyet csakis a jól kifejlett ivarmirigy
választ el.

Innét érthető az a hatalmas, az életben 
csak egyszer észlelhető fejlődés, melyen
'a testnek csaknem minden szövete 
(csont, izom, agy, bőr) átmegy a ser
dülő kosban, a nemi ér,és idején, vala- 
tntot a fokozatos leromlás is, mihelyt 
az ivarutírigy működése csökken. Ez- 

lért öregednek meg oly hamar az eunu- 
chok (egyik sem éli túl a hatvanadik 
’életévet), ezért általában rövidebb a 
(kasztrált állatok élettartama és csökkent 
az intelligenciájuk. Ennek a hormonnak 
jelentőségét eJsőnek Brown-Séquart is
merte fel 1869-ben se megfelelő Injek
ciókat kísérelt meg pótlásul, ezzel alap
iját vetvén meg a modem opotherapiá- 
\nak (állati szövetki vonatokkal való 
gyógyítás. De a holt mirigyből nyert 
.nedv gyengének bizonyult, valamint 
nem vált be Steinach ajánlata sem a 
belső elválasztás fokozására. A célkitű
zés helyes volt. de a kivitel célszerűtlen.

Közelfekvő volt a gondolat, magát a 
mirigyet dtülteni s ezzel számos sebész 
próbálkozott is, azonban — mint a leg
utóbbi berlini sebészeti kongresszuson 
is koustaitálták —- nem sok sikerrel. Az 
elégtelen vérellátás miatt csak egy vé
kony kéregrész maradt életben, a mirigy 
belseje néhány hónap alatt elhalt. Itt 
kapcsolódott be Voronoff uj metódusa. 
Számos állatkísérlet után az bizonyult 
leghelyesebbnek, ha fiatal, életerős miri
gyet naranesgerezd módjára vékony sze
letekére bontotta s azokat áttette sapka-

szerűen az öreg ói fát mirigyének tete
jébe. Rövid idő múlva a vékony szele
tek megtapadtak, uj gazdájuk bőven el
látta tápláló vérrel, ők meg viszonzását 
állandóan juttatták beléje a failagok sej
teket zsongitó s érősftö hormonjukat. Igy

sikerült mesterségesen egy uj 
serdülőkort elővarázsolni.

1919-ben számolt be először a párisi 
sebészeti ikonáresszuson nagy emlős

állatoknál (ló, bika, kos, kecske) elért 
sikereiről.

Aki Párisban tölthet néhány napot, ne

tását. Sok érdekes kísérleti állat mellett 
bizonyos tisztelettel mutatnak itt egy

legelész családjával a gyepnek egy be
kerített helyén: ő a legelső s tan ieg- 
jobb élő bizonyítéka az eljárás sikeré
nek. Tizenkét éves korban — ami em
bernél nyolcvan évnek felel meg — ke

sen letört aggastyán, alig tudott a 
bán állni.

Mirigyátültetés után három hónapra 
csodálatosan átalakult.

gyapjú kinőtt, fiatalos, harcias lett, csa
lád, -t tudott alapitani. Hogy önönmagát 
kontrollálja s kizárhassa azt,, vájjon 
netn csupán a jobb ellátás és ápolás 
ók-e a feltűnő változásnak, Voronoff 
egy év múlva eltávolította a kölcsönm-i 
rigvet, mire az állat fokozatosan vissza
esett előbbi siralmas áll apó iába. 1929. 
ban végzett

újabb mirigyátültetésre viszont 
azonnal visszanyerte fiatalságát.

Ebben az állapotban vígan él tovább, 
most már négy évvel meghaladva az 
eddigi tapasztalat szerint minden kosok 
legmagasabb életkorát Sok drága te
nyéssz állatot sikerült ilymódon reakti
válni, ami óriási nemzetgazdasági hasz
not jelent Maga a kormány mint külön 
megbizottat küldi ki Voronoff tanárt az. 
állattenyésztő telepekre, főleg a koló
niákba.

Emberen 1920-ban végezte az első 
műtétet.

Főnehézség volt alkalmas átültetési mi
rigynek a beszerzése. Jó pénzért akadt 
volna ugsan vállalkozó elég, de Voro- 
uoff, nagyon elzárkózott attól, hogy 
egyik gazdag embertársa kedvéért 
egy másik szegénysorsut megcsonkít
son. Inkább fordult az anthropoid maj
mokhoz (csimpánz, gorilla, pávián), me
lyeknek szervezete vérképe fejlődése 
sok biológiai rokonságot mutat. Annál is 
inkább, mert már 1912 óta több ízben 
végzett kretinizmus esetén pajzsmirigy- 
átültetcst majomról emberre, kitűnő 
eredménnyel.

A műtét maga nem nagy beavatkozás, 
mégis nagy figyelmet s hozzáértést igé
nyel. Két gyakorlott sebész kell, hogy 
egyidejűleg operáljon, az egyik a mé
lyen elaltatott majmot, a másik a külön 
műtőasztalon fekvő pácienst, kinél he
lyi érzéstelenítés elegendő s ki néhány 
nap múlva már el is hagyhatja a szana
tóriumot.

A hatás az esetek túlnyomó több
ségében csodálatos.

Az aggság csapásai: izomgyengeség, fe- 
ledékenység. megás vérnyomás, vissza
fejlődnek, jó étvágy s alvás melett v i s 
szatér rég elmúlt idők rugalmassága s 
teljesítőképessége. Az operáltak között 
több orvos van, kik szakszerűen s pon
tcsat) Írják le a tünetek változását. Az 
egyiknek hetvanliat éves korában keze- 
lába reszketett s legfőbb vágya lett 
vcína, ha még egyszer kis kertjében 
segítség nélkül végigsétálhatna,

most turistakiráduiásokon vesz 
részt,

nehéz műtéteket végez, cikkeket ír. Az 
aigiri aggok házának egy h e t .
éves, magával tehetetlen lakója műtét 
után kitünően érzi' magát, sa'át kíván
ságára csakhamar elhagyta a meríházat 
s mint egy gyógyszertár alkalmazottja 
meglehetős munkával tartja fenn ma
gát. Egy iró hatvanöt éves korában ko- 
íai rtggság szomorú képét mutatván, 
1923-ban operáltatta*-magát s

csakhamar a régi lendülettel folytat
ta nemcsak munkáját, de szórako

zásait is.
Vcronoíf kérésére, hogy kímélje magát, 
igy felelt: »//u a tökét, melyet ön adott 
nekem, kimerítettem, akkor kérni fogom 
a műiét ismétlését, mint azt a hires 
kosnál tette*. 1923-ban csakugyan je
lentkezett erőcsökkenés panaszaival. Az 
újabb műtét ismét teljes sikerrel járt, 
jelenleg hetven éves s oly . fürge, mint

O szkár a ggermekszinészeki öl
t f A d o n is z  szépségeAz angol iró ismeretlen kézirata - 

és Heléna bája
Ebben az évben ünnepelték Wilde 

Oszkár halálának évfordulóját a párisi 
Pere-Lachaise temetőben Epstein Jakab 
síremléke előtt. Ebből az mtkatomból a 
Comoedia Wilde egy eddig ismeretien 
kéziratát teszi közzé, melynek létezésé
ről tudtak ugyan, de 1895 után mikor 
Wildc-et letartóztatták, a kézirat elkal
lódott.

Lélektani tanulmány ez a renaissance- 
korabeii gyerineksztoészekről. kiik tudva
levőleg a női szerepeket ép úgy játszot
ták, miint ma a primadonnák az ugy- 
vezett »nadrág-szerepeket.« A költő 
sugalatos tudással magyarázza mog mi
ben van a gyermekszinészek varázsai.

». . . Furcsának tartom, hogy még 
soha senkisem irta meg a tizenhatodik 
és tizennyolcadik századbeli angol gyer- 
meksziinészek történetét s föl/tei&temyhogy 
magam végzem el ezt a feladatot, hogj 
igyekszem megállapítani a színházzal 
való valódi kapcsolatukat. A tárgy két
ségtelen”! tele van művészi érdekesség
gel. Ezek a gyermekek azok a lenge 
nádszálak vofltak, melyeken át költőink 
legolvadékonyabb melódia lkat zenget
ték meg. azok 'a kecses vázák, melyekbe 
énekük biborborát öntötték. Közöttük 
természetesen a legkiemelkedőbb volt 
az a fiatalember, akire Shakespeare leg
nagyobb alkotásainak megszemélyesítését 
bízta, övé volt <a> szépség, az a szép
ség, melyet egy század sem látott soha, 
vagy csak ritkán, az a szépség, mely
ben két nem bája. frigyre két amint a 
szonettek hirdetik, Adonisz és Heléna 
bája. Szellemes is volt és ékesszóló s 
finoman metszett ajkairól lebbent el 
Júlia szerelmes sikolya,, Beatrice tün-

egy Ötvenes. Ezzel elesik az az ellen, 
vetés, mintha a .műtét vsak ostorcsapé^, 
ként “’hatna ;V szervezetre, rövid időre" 
serkent ugyan, de a kimerülés aztán an
nál pusztitóbbhn jelentkezik.

Már eddig is több külföldi sebész gya
korolja Veroiicff eljárását az általános 
kiterjedésnek azonban újában áll a mű. 
tét magas ára, ami az alkalmas ma- 
jömpéldányok nehéz beszerzésében leli 
magyarázatát. Az állatoknál nyolc éven 
át ötszáz emberen (nőknél is) öt éven 
át háromszáz műtétet végeztek, a leg- 
fiatalabb operált huszonkét, a legidősebb 
nyolcvanhárom éves volt. Sikertelenség 
csak 3%-ban mutatkozott: a szervezet 
előrehaladt kimerültsége miatt ugyanis 
a sejtek regenerációra már nem voltak 
képesek. Hogy a többieknél elért kitűnő 
eredmény mennyire tartós s hányszor 
ismételhető, azt egyelőre nem lehet tud- 
ni. Voronoff szerint azonban — tekintet
be véve, hogy magsabb emlősöknél 
az éléikor a  fejlődési szaknak kéi-nyoic- 
szorosa szokott lenni.

az ember természetes életkora át
lag 150 évre tehető.

Voronoff nem álltja a tudományt üres 
reklámhajhászás, sem pedig léha szenve
délyek szolgálatéiba, miként egyesek 
vádolják. Célja: az életei, az Isten leg
szebb ajándékát, nemcsak frázisképeti, 
liánéin igazán »az emberi kor legvégső 

1 lr-‘;táráig« nynjtani.

a

ő kaoagása, Perdita virágszerü be- 
s'zéde cs Otélia tétova éneke.

A puritánok furcsa erkölcsükkel s 
alacsony szellemükkel természetesen 
felszólaltak e gyermekszinészek ellen s 
kifogásolták, hogy gyermekek nőknek 
öltözködjenek. Még századukban sem 
méltányolták 'az Erzsébet-kori színpad 
hagyományait. Shakespearnak szemére 
lobbantják, hogy a legragyogóbb alko
tásait rneghamisittatta, balul értelmez- 
tette és elrontotta velük. Vájjon igazuk 
van-e ezek:.ok? Nem hiszem.

Ez a gondolat, melyet számunkra 
Shakespeare tökéletesített, abban leli 
magyarázatát, hogy az Erzsébet kor 
színház, mint a régi görög színház nem 
engedte meg. hogy nö színre lépjen. 
Ezért jelenik meg Viola és Julia apród 
ruhában-, ez-ért -menekül Imogén férfi
mezben. Az, iaiki azt állítja, hogy csak 
nö ábrázolhatja a nőt és fiúgyermek nem 
látszhatja Rozáliádat, az megtagad a 
színésztől mindenféle tárgyilagosságot, 
művészi képzeletei és alkotóerőt. Az 
Erzsébet-kori színpad ezekkel a gyer- 
mckszinészefckel figyelmeztette a nézőt 
arra, hogy ami a  színpadon folyik, az 
nem realizmus, hanem művészet, figyel
meztette arra, amiről a mai színházi 
rálát egészen megfeledkezik.

PATKÁNIN PA T K Á N JIlirrÓ SZ E R
doboza 15 dinár, ^ dqm ató  minden 
gyógyszertárban A b drogériában to
vábbá a T o ro n n i Agrárbanknál Ve- 
liki-B-ékerelara? 10356

A világ leggazdaságosabb 
koesija NE VEGYEN A UTÓT, MEG

n
G Y Á R S T A N D J Á T

MNEZ

A U T Ó K IÁ L L IT Á S O N

Fék mind a négy 
kerékre

Fogyasztás 100 km.-kőnt 
8 liter benzin

REBI NEMZETKÖZI
lese. m á r c iu s  sí—ea. Elől egyes, hátul dupla 

rugókkal
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Rum- és likőresze Dro~eHa

LAKDAUER SUBOTICA

N Y ILTTÉ R
Bukaresti
0  petróleum® általai
k eres po tro lou m produ k tiim  te r ja s t^ ^ /t^  
tésére  (p e tre l, benzin , 
és c ilin dero lu j) j ó l  bevezu ff^ z

szakmabeli képviselőket
Subotica  és  könjffekfí részére , A ján -  
la to k a t „ P E r R O L V E R T R E T E R *  
je lig é re  a k iudőba kérü n k .

,A L F A  R O M E O **  

£  D IÓ N  "bOöTOHKösztfnetnyilvánitás
Mindazoknak, kik Ilonka leányunk temotá| 

megjelenésükkel fájdalmunkat enyhü^pF^yek  
tek, ezúton mondunk háláakjjoafmetet.

Bajrnok, 192ö^jpávertOió 14-őn.
T n c z ity  A n d r is  

és n e je

P á l y á z a t
A zagrebl IV. számú gyalogsági altiszti iskola folyó 

évi máju3 hó 10-őn nagy számban óhajt úgy jySlo tzár- 
ság, mint a hadsereg köréből, n ö v en d ék ed d e l ven ni.

A pályázatban részt vehetnek mind^Mu pályázók, 
kik 17. életévüket betöltötték, 2 l^pdvük< :t azonban 
eég-iuí-nem léptek és bírnak az
Írás olvasásban.

A pályázati feltéte^ldolvételhez a szükséges ok* 
mányok jegyzéke, tfl^fobá a me/alapozandó jövő szép
ségeiről felvilágmáffst nyújtanak a polgári hatóságok, 
a cseudővségiJjPparancsnoloágok, katonai kerületi pa
ran csn o k ság ^  a gyalogezredek parancsnokságai, a 
tanfe'ílg^F’K, valamint a tanszemélyzet.

A wvrobi IV. számú altszti iskola parancsnokságától. 
441. szám, 1928. február 15. Zagrebban. 23'3

MAIK

otica

A utó  e la d á sMinden hnngzatos reklómot mellőzve, s z á m o k  
fe tüntetésével akarom a t. hölgyközönséget 
áraim meglepetcsszerü olcsóságáról meggyőzni 1
T a v a s z i t í iv a tk ö p o n y e k  angol 

•szövetből — — — — — —
C o v e rk o a t köpenvek —
E le g á n s  tí»vaskös»en^ pl^ -<  

szövetből, vógig^ji0(Breelyem 
mel bélel — — —

S e ly e m  Aj^W unyak a legfino 
m«bljAffnöségben, pazar kiállt 
túszai — — — — — — 1 8 0 0  ,,

Szövetruhák, blúzok, stb. a legegyszerűbbtől , 
legfinomabb kivitelig.

H ite lk é p e s  e g y é n e k  r a sx le W z M é sr e  vA

1 5 0 0Önkéntes árverés
1926. március 22-én hétfőn délután 

özv, LŐwi Mórnénál, III. CantavirgjM^ib 13., a 
Lőwl és Társa keményí’őgv^F^elepén önkéntes 
árverésen eladatnak ajs0$etkez5 ingóságok: Háló
szoba, uriszoba, eto€alő és fürdőszoba berendezés, 
valamint edények, szervizek, függönyök stb. 3341

p á lin k a  és í i ’ .ó 'rsxakraában. C sak  
B ácska és B á n á tb a n  jó i  b e v e z e te tt
e lsőrendű  e r^ d b aszn á lka tn teű h y^ li
n ém et és

'»« m érté><o$$táiy Is é r o lh  ítn ak SEKTA

NŐI k o n fek c ió  áru h áza , £ufeotrca
K ralja  A iefc& an tíra  u ile®  7 .A „Sloga“ Temet kezésíUBJyesület

1926. évi március hó 80-án jLjdr 4 órakor az u. n. 
zsidó iskola tanácslermébeuAllfTandó

évi sende^fnjzgy ü lésére
jjSflirgv sorozat:

1. Négy hlteWHtő kijelölés®. 2. Az 1924—25. évi 
zárszámadás éznnériög előterjesztése és ezt illető ha
tározathoz) star 8. A pénztárnoki, jegyzői, 6 választmányi 
és 2 számyKsgálói állás betöltése. 4. Az alapszabály 
8-19—2(K §§-nak módosítása.

As einSkftáff

(rémb
irtfüwéAeui

S Z Á L U T U N X 1

^ f E L S ^

HfíSVAT

Z L Ó K
» lb) 1

400drb(10Gk r>t r  *rn
L IO N  N Ó fR  C IP Ő K R É M

Főrak iá r :
Kaufmann Hermann bőrkereskedőnél
Sabotica, uj helyiség volt „Narod" kávéház helyén

> 0 0 ^ 2 0 0  „  

egy nyelven
garantálttiszta gyapjúból, színe e -; V12

75 cin széles 12Ü^R« hosszú
100 cm széles JrfTcm hosszú 
110 cm széiod^OO cm hosszú 
120 cm •XLfgK 250 cm hosszú 
150 cm a ^ le s  800 cm hosszú

szállítunk btfmcntre az össze,? előre való beküldésnél va<T
Jjr utánvétellel*

KLEINHWINKLER SUBOTICA, Trarabíéeva ul. 22
V'3rontcledók kérjenek ajánlatot!

szÁ u ra á s  irrÁuvÉTTEi.

SUBOTICA

AKAR O.« M E G G A Z D A G O D N I?

H aszn á ljo n

e re d e ti
S V É D

V A R D A S  BIZTOSÍTÓ I N T E J I i -
SUBOTICA! F íÚ X S G A Z ftlI^ ifc A ^

egész Vojvodina te !^g |IÍT u n d cn  helyiségben ;

heK>áí?pvíse5őt keres
maximális provízióra, ajánlatok a közeli jégsaisonra 
va'ó tekiutetiel mielőbb benyújtandók Sokolska 7.

é ly d ’ja t  f iz e t  e lh a lt  ta g ja i  u tán  
a zo k  h o z z á ta rto z ó in a k

B efize té s i d i^ H r a íT ta g o n k é n t  100 dinár 
Uj tagok io i^ tc lc  eszközölheti nemre és életkorra 

való tekintet nélkül.
He tZ kőp’-iselők íeivétetnok az ország bármely 

községéből 
Iroda:

Vaeutí állomástól által Vili. ívaua At?.uaoviéa ul. 1.
A z ig a zg a tó  tan ács .

E |t i í l l B í ! l  Sít.
^egyszerűbbtől a Jcg- 

Rib —• k’V.telbon
és K IC S IN Y B E N

(Rcor olcsóbban véaárolhut, mini bárhol 
edvezőbb fiie té il mogkftaayltéMel

elaórendű

Í G K .D .  Z A G R E B  r S ? 3 ? íS
TBJSZKFArt ál ÜRÖX LlGttACYOBtt i; AKTÁRA.

ajánlja S p e c iá l is  RÖlnsvlZOSi kimérve és nagyban. Viszonteladóknak árengedmény

Lóriban, Zhiiiiin f* tiibi».u □TOt...., S zeg fű , G yöngy
v irág , O f g o ü t f e s  valódi Johann fttiaria F a rin a
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LIFKA MOZI
Márc. 15—17 hétfő-szerda

Eedl osztrák ezredesnek nagy 
kémkedési perek évok előtt az 
egész világsajtót foglal koz tat in, 
mint ismeretes Keill ezredes uz 
osztsúk vezérkari tisztek kény* 
szeri lésére börtönébe esem 
szett revolverrel az ítée lidm r- 
detése előtt agyonlőtte magát

Red! ezredes 
Souja . . .

. Eugen Neufold 
. Dagay Servas

[foglalkozás
Megfelelő előkepzettsej 
gél belépnék egy 
oobb  irodába tnh:

. «.► ► a )í-.W'rut*?vs»-£*L- u
Ajánlatok » izhatá 
jeligére kü!

Márc. 15—17 hétfő-szerda
LON CHANEY legnagyobb filmje

Aki a pofono 
k

AndreiiuptfSonid magrázó drá 
nrihmWy -irkuszi bohócról, me- 

REIN HARD hozott szin- 
*pudvu. Andrejev ebben a müvé
ben egy szánalmas clown buk
fencein, nyomorúságos vergő
désein keresztté szituboliz ija 
az élet tragikumát. — A gróf 
John Gilbert, ki a Síinxhen 

GHokoí alakító ta.

HossziL,irodai gyakorlattal 
és Jflj^skedelmi ismer* 

biró híva 
Tfekt szerb. f 

iagvar n.vclvtudá 
its napi mi r  vagy
n^pf 2 órai ára le-
'“>iezx)t aiiá: :s. Cilii
a kiadóban^ 2329

[ A PR Ó H IR D ETÉSEK
Lotmm mv szó 1 dinár, vastarbetüs á> dmixá I-™"

bacsmeeyei napló

Aprábirdetáa egy 
kétszeresen számit Legkisebb 

Csak felbélyegzett jeli 
Kérdezőskodésekbe

gbetüs
irdetés ára 10 din* 

Tíeket továbbítunk 
aszbályeg melléklendő.

Kinderfrai 
Kindern. AdijiÉe: Apa tin 
No. 1687. 2315

KOFARAG.
Géperőre b eren d ezel 
iá já t k ész ítm t n vü  jR v é a z i

S Í R E  M L
mArváíuTLapok
É P Ü L E T I  U N K Á K

TINUS
SUBOTICA £

ftaktSrs I» JelaC lécva u l. 9 .8  
Műhely: VI. Madj araka ul 22t

r ’ b ’r < .1 -**L. ''

Jól bevezetett ü^flet- és
g c p! a k a t o s • mnttÉTv eladó, 

tiirifi Józsefiig: Dárda.

cégnél Subotica

borecet, 
és fllszi 

kai
mát

.Juhtúró valódi zomwri 
10—15 klgos höcwDen. 

30 dinár ab Som l^r után
véttel szállítJézudarszki 
SÁmbdr. saihrnaKykeres- 
kedö. X 2384

Liauó ház. azoiuii 
tözhető. Stipe 
43 ívolt Kállatai

DRVAR
fa ftru k e re sk e d é s  O s ije k  !< 

Vinkovac!<A oesta 1

jól faszéi
Ajánlj

[arát
lyénajáJMff; lapátok, m in -

lennemü nyél és egyéb árui
2fti;>

Eladó Górni i-Breggl^Du- 
kai Lukács cs^jHnál 3‘/t 
vagon gvöpsgfna. Érdek
lődni uEvmptt. vagv Kad- 
vánv Qrffannál- Sentán.

Era. Fischer Zagreb
Ju rísléev a  SudníÖka

uliea  6. u liea  3.
Legolcsóbban szálat ki 
párt, kerékpár alkatrésze
ket, varrógépekoAnootbal- 
lokat és tecüfnkai kellé
keket -  nufganvevők ré
szére is^ep  or tegyesül etek 
mecliiupreusok és iparosok 
engedményt kapnak. Kér- 

I ingyen képes árj 
Jacket,

a t. hölgyközönséget, hogy a

f a  és nyári iQléllisin megérk
alakításokat vállalok a legszeb^lfraolgozással

POGÁNY kídapszalon
T rg  F ra  JeS e /W . I. em. (Barátok tere)

Értést

Cl

Fényképnagyltásbaiw^ügv-
nököt keresek, ̂ ^próné. 
St.-Kanjj2a.. Kanja Petr: 
ul. 31. f 231

Gyakornokot
azonnali belépésre 

•tér gyógyszertár.

roe Sv
elkQIBnitett

hely isis ban mindenféle

HÚSVÉTI
ÁRU

kapható a legott fóbban

Kaktárnoki vagy 
szedői állást k 
,a kiadóban.

zbe-
Cim
2282

ŐI BŐRKÉZITÁS
(retikülök), h a r is n y á k , fc e z tv A M rc s ip k é k ,  
férfi** és n ő ife h é r n e m ü e k J^gmcsóbb beszerzési 

fórrá
R Ö H R Í C H é Z K R A K E R - C é g
V .-B e é k e re k , ^ rfe k s a n d ro v a  ul. (F e h é r  h á z )

N a g y b a n
é s  k ic s in y b e n

Postarendelés az érkezés 
napién eíküídetik. Husv ti 
szükségletét a legolcsóbban 
szerezheti be az alanti 

cikkekben:

Sel peszach
K ristály- é s  kockacukor, 
éd es  p ap rik a , gyömbj 
b ors, János k en yér , s: * 
k á v é , F ranck-káué^ $6r<  
k ö itk á v é , sz ilv ^ fB m , bor,

ej
S C H A B E S  R Ó Z A

f  fn zerk  eres ked& 
Subotica

VII., PaSléev* u liea  7.
2271

ő i r a s o s

vem és ita lm é rő k  ré s z é re

il és h o rv á t szöveg ge l

a „ M in erv a 11 nyomdában kaphatók
Munkáslányok
munkára 
je Kui

myü 
ik Pa- 

ul. 104.
2370

^kereskedése
templommal 

szemben
TELEFON 540.

Két manlkürözőnő. els 
rangú mukaerő. azon 
felvétetik Ramis 
nőifodrász-tcrm 
'postával s 
Ugyanott taj f̂Tóleánv

Házhelyek
kedvező fizetési feltételok 

mellett ,

e l a d ó .
Bövebj

S ri Drug

vié
Uj ház eladó

,LSÖ SUB0TICAI 
PAPÍR ZACSKÓGYÁR

Subolicén, a város egyik leg- 
for a'mas&bb he yen, 44 mé
tereb uceai fronttal, 2 uccára, 
mely 11 szobából áll, moder
nen építve, u ház sarkán ve- 
gyeskercskedéseí, nagy 
cével és souterainne] 
mint rak tá rakka l^ ffV S  hét 
szobát, konyhá in  azonnal 
átvehet. Erckjfnodógek „Inter- 
reldam“ J<rD . Subotica, Voj- 
noviéaRi 7. címre intézendő’*.

2’56

F. BEDŐ SUBQ SENOE ÜL. 19. 
TELEFON 436.

Ljáulja miuőséa^Ps á r  te k in te té b e n  e lső
ren d ű  és v e rfe n y k é p e s  p a p írza c s k ó it. 

K é rje n  m in tá t és á ra já n la to t .

fatelepén
[lies Gbiliúeva ul. 6. 

relró fűszeres mellett)

Érettségizett fiataJffíebr
nyelvisineretekkcl^F nagy 
praxissal állásjr keres 
azonnalra »jiEorgalma$« 
jeligén. í 2350
Nevelőnő szerb-horvát-

német-magyar nyelv 
dússal, zongorát is 
állást keres. Megká^sé- 
sek vTüchdc« IjK ére a 
kiadóba. j r  2383

VÉTEL-ELADÁ,

isztólvu r&pFszér.a 
buzaszalm^^préselve 

50 métermáMnói kezdve, 
valamint ő^oaijb kéziprés 
kaoható ^H B r^n er Jó
zsefnél. Viggwcin. 1665

Cím két, l ^ R t ,  litográfiá i mun 
r é s z é n  v ek , b e té tk ö n y v

m bornyom ást, dobo- 
k& i^üzicH k ö n y v et, gyóg^e 

s s e ^ t r a k  részére  p rése lt  do* 
b ozok at a  legju táayosab b an

F I S C H E R  E R N Ő
grafikai m & lntétet Su >o'U a• nO'AO

EITZENFELD és TÁRSA
AUpitvat 130X S u b o tica  Tel- 190 é

Táviratcím: Keaderipar.
Detailuslet s Városi bór|

Engross és irodák: Wibo 6 uliea 7.

Ú T IT a r ó k
LÓPOKRÓCOK
L E 6 O L C S Ó B

F O R R Á S A

bámulatos olcsón
ELADÓ: Arany, ezüst
zsebórák, férfi, női gvürük. 
aranyláncok, cigarettatár
cák. raglánkabátók. utazó- 
bundáfr. nőiingek. nyári ta- 

vász'onkézimunkák, 
Tíbetüs írógépek, külön- 

léle illatszerek. Kölnivíz. 
Champon. Bavrum. parfő- 
mok. Sultana kávé. fino 
rézágv két személyes 
matraccal és 
rénnvel. Nagyobb 
ségii finom gvaj^szövet.

lánoknak. 
egv 3-as 

leim-kassza. F. Kiss 
Adásvételi intézet Suboti
ca. VI. krug. Trumbióeva 
uliea br. 11.. Csirkepiac.

N A R O D N I
I O S K O P

férfi és női 
e í rv ^ e s

i 1 7 .

Kedd^^eraa
zcjpiea, reklám 
skonkurencia

Főszerepben
A G N E S  A Y R E S

E L A D Ó  
ú jo n n a n  é p ü lt

SZÁLLODA
teljes berendezéssel 
együtt. Esetleg' fele
részben is, oly__
mélynek, ki ajídRIet- 

vezetósUOEnalja 
T isza

S ta ra -K a n jiz a

P O M P A D U
kozmeikai szalon jprapo. 
lás. manikür.^lnöifodrá- 
szat haifes.
30 percjpfStt. Havibérlet 
nanonl^Tésülés 100 dinár.

1987

ocOI

Autóomnibus és tehe; 
tők — Fiat T o r in o ^ re l-  
adó. Gazdag olasz
teher- és szemj^vautó — 
tartalékalkidjimekböl. — 

Autogaragöf*nŐdl. SuSak.

Iná lió  m o torszere lő

ki eddig nagyobb üzemekbi 
önálló haiáskövrel dől 
árt a Dicsttbgépc* 
il u tor oJídÉÉBTORch Qi^Witásáhüz

e r e s
JánlatotPpAUSThirdető irodába 

[NOVisAD, Kr. Aleksandra u
12. küldendők. 2386

M a g v a k
b ü k k ö n y , s e ly e m -  
m e n ta , lu c e rn a , r é 
pa, fű m a g  r é t r e  és 
p a rk o k ra , fo ze L j 
és v irá g m a o p É ffa t  
elsőrendű j^lroségben

n ra* ely , ZagreK
JelaSiéev trg 6. 

T áviratc ím  nSF.MIu Zagrel 
T e le fo n : 1491.

Tngyen árlegyzé]

Ne dobia el rossz^Rrns- 
nváit. hanem k W lc  meg- 
stoDpaltatni. Kujun-
d£ióa (Ve^reiényi) ul. 4, 
em. 3.  1702

Szépségápolás. párisi 
módszer szerint: szeplő, 
máifolt. pattanás, bőrel- 
váltojások sikeres gvó- 

,a. Archámlasztás. 
szálirtás, rádióiénvke- 

zelés rádióiszapkezeléj 
vibratios arcrnassage. 
ka vékonvitás. foajtn es 
híz ókurák. ArcJ|rinüvé- 
szies klkészitájire alkal
miakra leaffiodernenbúl

á kozmetikai
!on. Kaszinó mellett.

2118

Fiat teherautó J d ^ -2  ton
nás. kifogásban állapot
ban. eladóir Hamburger 
iéggvár. Subotica.

Bútorozott szoba 
szobával a bekén 
adó. Cím a ki#iíftDan.

lőkarban levő 
azonnali inecvé 
rét,: Zsidó sz ’etház.

2342

Kiilönbefáratu csín« 
bútorozott uccai 
egv szlemély F T  ki-
adó azonnal^ eznicka
uliea 3. 2391

Elsőrendű komplett mahagóni 
e b é d lö b u to r ,  

egy kifocAstaUn, modern
u r is z o b a ,

szftnveg, lu«zteré8 fü -gönyökkel 
eladó, B o.sók-te

E y egyszemélyes nyiiffonl
h a lő & ^ m a

elősz ibaá^tonvhsbu to r.
e la d ó k , JBudarevté va  

S u b oticáu .

clfo-
IV..

2232

Családi ház jó id é n  
gadható eladó.
Palmotiéeva ul, 23.
Perfekt

női fodrászt
vagy fodra rr

K R O N E R  JÓ ZS E F
Veliki-Beékerek

216

Szentán
tokház 
három 
azonnal 
kassal ela 
Kelncr 
kórház-i

jóforgalmu sa- 
üzlethelvisi 

szoba 
beköL

érdeklődni 
Szenta. régi 

2377

K O L O N F É L

Bútorozott
Sudarevf ul. 44

kiadó. 

2301
4. ♦rfftrjjt y . j a  !£!& ÍL S stejjg . ^2OSle!l 3 WaKWtoMoBO.. Mlwrva r..,..ndl

2373

ro-
fSr.yha- 

íska uliea 
2376

Különbeiáratu
zott szoba kia' 
használíattak.
64.

legújabb rajzokkal 
fölszerelve

o l c s ó  t

1
isr Márk

Jugosl. Előnyomda <m 
Berendezési Gyára í
— S £ M T A —

vidékünkbc’l nagyobb 
homoki

pálih__
to k .  

S Ű H W A R C Z
Z«*ntai>ut 17. 2̂ 03

FF.NYVf-

ummfbélvcRzöt birmh 
en nyelven készít Mól 

nár József Subotica, Fr>0‘ 
kopanska uliea 25. M«C4 
rendeléseket a Bácsnta* 
gyei Napló kiadóhivatalt
Is e lfogad .

90S Stiborten




